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Abstrakt

I denna avhandling undersoks boken Landet som icke dr (2020) av Kristina Sigunsdotter och Clara
Dackenberg och Molly Sandéns lat ”Jag e (vierge moderne)” (2018). De centrala syftena ar att
undersoka intermedialiteten i dessa nya verk och hur de forhéller sig till S6dergrans dikter och till
den tidigare litteraturhistorieskrivningen om Edith Sédergran. Min undersokning &r saledes inriktad
pa intermedialiteten, hur S6dergrans dikter rér sig mellan olika medier och hur de anpassas till dessa.
Gallande Landet som icke dr fokuserar jag pa ett biografiskt perspektiv och géllande Jag e (vierge
moderne)” fokuserar jag pa ett feministiskt perspektiv. Perspektiven har valts utgédende fran de mest
framtrddande aspekterna med verkena.

I min analys jamfor jag verken med den tidigare forskningen och analyserar verken med begrepp
som &r relevanta med tanke pé bildmediet och musikmediet. Jag analyserar samspelet mellan bild
och ord, samt musik och ord. I den intermediala analysen av laten stdder jag mig bland annat p& Dai
Griffiths och Ulf Lindberg. I den intermediala analysen av boken stdder jag mig bland annat p&4 Maria
Nikolajeva och Agneta Rahikainen. I Landet som icke dr anvénder sig forfattarna av biografiska
aspekter fran Sodergrans liv, sdsom hennes tuberkulos. Sigunsdotter och Dackenberg sitter de
biografiska perspektiven i ett nytt landskap och 6ppnar upp for flera tolkningar. Sigunsdotter och
Dackenberg tillfor i sin omvandling flera nya betydelser jamfort med Sandén. De har skapat ett
utopiskt Landet som icke &r, med spér av bland andra Hagar Olsson, Lyckokatten och Sodergrans
mor. Bokens bilder dr expanderande och den innehéller ménga intertextuella kopplingar till
Sodergrans dikter. Genom grepp som metafiktiva karaktirer, zoom och simultansuccession
formedlar ikonotexten en modig bild av Sodergran i ett fantasifullt landskap.

Béda verken kan ldsas feministiskt och bada formedlar bilden av ett modigt metapoetiskt jag. Sandén
anvander sig av hakar, upprepningar och rytm for att laten ska fastna hos lyssnaren. Hon har dven
gjort dndringar i spraket for att gora det mera modernt. Genom att gora en lat av dikterna ”Vierge
moderne” och ”Dagen svalnar ...” for Sandén vidare den nya kvinnan fran Sédergrans poesi. I hennes
lat finns jamfort med Sodergrans dikter en starkare besvikenhet. I laten ndrvarar en stark 6nskan fran
jaget att bli sedd for sin sjdl framom sitt kon, vilket bade texten och musiken formedlar. Laten kan
lyssnas ur ett queert perspektiv. Bdda verken dr intermediala ombearbetningar av S6dergrans poesi
dar dikternas innehall har dndrats. Dessa verk visar en slagkraftig bild av Sodergran som lever vidare
i medier som tilltalar en yngre publik. De indikerar att S6dergrans poesi 4r mangbottnad och att den
fortsitter att vara aktuell samt att den ror sig i olika medier.

Nyckelord: intermedialitet, bild, musik, intertextualitet, poesi, Edith Sodergran, ’Vierge moderne”,
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1 Inledning

Litteraturen ror sig mellan olika medier. Den har dock varit relativt stabil inom bokmediet
de senaste femhundra 4ren, 4nda sedan boktryckarkonsten pa 1400-talet kom i ging.! I
dag dr litteratur mera dn endast den fysiska pappersboken. Manga medier ar 1 dag med
och konkurrerar. I dag kan vi till exempel ldsa en roman i bokform, pa skdrmen eller
lyssna pa den. Jergen Bruhn poéngterar att litteraturen alltid har paverkats av andra
medier dven innan digitaliseringen kom in i bilden. Att blanda medialiteter har langre
intresserat méinniskan menar Bruhn.? Flera samtida berittelser expanderar over flera
medier, t.ex. bokserien Harry Potter och tv-serien Skam. Textuniversumet Harry Potter
har t.ex. en egen webbsida, ljudbocker, e-bocker och malarbocker och samtidigt som tv-
serien Skam visades kunde tv-tittarna bl.a. se karaktdrernas sms-konversationer med

varandra.

Min inspiration till denna avhandling vicktes nér jag laste den illustrerade boken Landet
som icke dr (2020), skriven av Kristina Sigunsdotter och illustrerad av Clara
Dackenberg.> Mina tankar fordes di ocksa till en 14t som jag hort: “Jag e (vierge
moderne)” (2018) av Molly Sandén.* Jag insdg att det finns nya alster som &teranvint
Edith Sodergrans poesi i nya medier. Sodergrans poesi lever pa sé sitt vidare och 1 nya
former. Edith S6dergran var med och féornyade modernismen 1 Norden och ér dven kénd
ute 1 varlden. S6dergrans idéinnehall och sétt att skriva var revolutionirt i borjan av 1900-
talet. Flera verk som ges ut i dag har intertextuella kopplingar till S6dergrans poesi, t.ex.

Catharina Gripenbergs diktsamling Ta min hand, det vore underligt.’

Sigunsdotter och Dackenberg utgér ifrdn Sodergrans poesi, men forvandlar den till en
berittelse 1 ord och bild som samtidigt utgor en tolkning av hennes liv. Bokens bilder

tillfor nya perspektiv till dikterna och bokens titel alluderar till hennes sista utgivna

! Sarah Mygind, Bornelitteratur i transmedial beveegelse, Arhus, Arhus universitet, 2019, s.18.

2 Jorgen Bruhn, The Intermediality of narrative literature: medialities matter, London, Palgrave Macmillian,
2016, s.4.

3Clara Dackenberg och Kristina Sigunsdotter, Landet som icke dir, Helsingfors, Forlaget, 2020. I fortsdttningen
hénvisar jag till boken genom att inom parentes ange sida efter bokens namn. Jag hinvisar i fortsittningen till
denna bok som L.

4 Molly Sandén, "Jag e (vierge moderne)”, https://www.youtube.com/watch?v=XUmJjp4G d8 , 26.12.2018,
hémtad 20.4.2021.

5 Catharina Gripenberg, Ta min hand, det vore underligt, Helsingfors, Schildts & Soderstroms, 2007.
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https://www.youtube.com/watch?v=XUmJjp4G_d8

postuma dikt ”Landet som icke 4r”, samt hela diktsamlingen Landet som icke dr (1925)
som dikten ingér i.° Titeln pa Sandéns 14t alluderar till S6dergrans dikt ”Vierge moderne”
som ingar i diktsamlingen Dikter (1916).” Aven Sandén anvinder sig av Sodergrans

dikter men 1 omskriven form.

Bilden av Sodergran lever vidare i intermediala verk som utgér nya tolkningar av hennes
poesi. Ar 2022 ir det 130 &r sedan hon foddes, vilket ir aret denna avhandling skrevs.
Med denna avhandling vill jag belysa att litteraturen ror sig 6ver medier, dven 1 andra
medier dn den traditionella fysiska boken. I var samtid &r det ocksd andra medier &n den
fysiska boken som fingar ungas intresse och som kan ha potential att vicka laslust. En
hel del forskning om Sddergran finns, men verken i min avhandling &r s pass nyutgivna
att det inte finns mycket forskning om dem. Mycket forskning har dven fokuserat pa de
biografiska aspekterna pa Sodergrans liv. Jag har med ett sadant perspektiv, men ocksa

andra.

1.1 Syfte och fragestéllningar

Mitt centrala syfte dr att undersoka intermedialiteten 1 boken Landet som icke dir och laten
”Jag e (vierge moderne)”. Vilka intermediala verktyg har skaparna anvint sig av? Vilka
nya betydelser framkommer i samband med dessa? Vilken effekt far de olika verktygen?
I analysen presenterar jag forfattarnas och artistens tolkningar av dikterna och analyserar
dem ur ett intermedialt perspektiv. Min undersokning ar saledes inriktad pa
intermedialiteten, hur S6dergrans dikter ror sig mellan olika medier och hur de anpassas
till dessa. Jag undersoker d@ven intertextuella kopplingar, det vill sdga hur de nya verken
forhaller sig till dikterna som anvénts och hur de forhaller sig till den etablerade bilden

av Sodergran med utgangspunkt i tidigare forskning och litteraturhistorieskrivning.

Nir det géller boken fokuserar jag pd den biografiska forskningen, eftersom Sigunsdotter

och Dackenberg har valt att skriva om Edith Sodergrans liv, dikter och brev.

SEdith Sédergran, och Holger Lillqvist, Dikter och aforismer. Helsingfors: Stockholm: Svenska
litteraturséllskapet i Finland; Atlantis, 2014, 5.253-296.
7 Sodergran och Lillgvist, 2014, 5.18-92.



Huvudkaraktdren i boken heter Edith och dérfor blir ett biografiskt perspektiv centralt.
Jag arbetar utgdende fran foljande frigestdllningar: Hur forhaller sig Sigunsdotter och
Dackenberg till den biografiska traditionen om Soédergran? Hur har de anvént sig av det
biografiska perspektivet 1 sin bok? Hur syns det i boken? Vilka dikter lyfts fram? Hur
forhaller de sig till mytologiseringen av Sodergran? Hur gestaltar de hennes tuberkulos,
ensamhet och lidande? Eftersom boken ar fylld av intertextuella referenser blir en aktuell

fraga ockséd hur Sodergran framstills for de som inte dr bekanta med henne sedan tidigare.

Gillande laten fokuserar jag pé ett feministiskt perspektiv, i och med att dikterna som
Sandén har valt att ta med i liten dr: "Dagen svalnar ...” och ”Vierge moderne”. Dikterna
i frdga har ofta tolkats med feministiska glasogon. Detta spér tror jag som lyssnare av
laten att Sandén vill fora vidare. Jag arbetar utifran foljande frigestillningar: Hur forhaller
sig Sandén till den feministiska forskningen om Sodergran? Vilket feministiskt perspektiv
rdder 1 laten? Hur gér liten ihop med den tidigare forskningen? Hur har Sandén
kombinerat de tva dikterna? Jag har valt att avgrinsa mig till den biografiska och
feministiska forskningen om Sddergran, eftersom de perspektiven dr mest relevanta for

mina avhandlingsfrégor.

1.2 Disposition

Efter detta underkapitel presenterar jag Sodergran och dérefter Dackenberg, Sigunsdotter
och Sandén och till sist avhandlingens material. Darefter i kapitel tvd redogor jag for
tidigare forskning om Edith S6dergran. I det tredje kapitlet presenterar jag teori och metod
och forskning fran det intermediala forskningsomridet. Dér diskuterar jag teori och
begrepp som dr utgéngspunkter for avhandlingens analys. Analysen &r indelad 1 tva
kapitel. I det fjarde kapitlet analyserar jag Landet som icke dr. 1 kapitel fem analyserar

jag "Jag e (vierge moderne)”. Avhandlingen avslutas med en sammanfattande diskussion.



1.3 Edith S6dergran

Edith Irene Sodergran levde under &ren 1892-1923.% Hennes dikter ryms i en volym pa
365 sidor. Hennes produktion &r sdledes inte vildigt omfattande, men déremot é&r
forskningen om hennes lyrik omfattande. Som Michel Ekman skriver i Finlands svenska
litteratur 1900-2012: ”1920-talet var en aktiv tid for den framstaende gruppen av
finlandssvenska modernistiska forfattare med Edith Sédergran som pionjir”.° Hon var en
pionjar for den finlandssvenska modernismen. Hennes forfattarskap medforde ett
paradigmskifte inom svensk lyrik. S6dergrans debut vickte mycket uppmérksamhet, hon
fick tio recensioner vilket vid den tiden var ovanligt f6r poesi, mottagandet var dock
blandat.!® Sédergran har djupa rotter i en europeisk romantisk och idealistisk tradition,
hennes poetiska metod med bl.a. den fria versen och bildspraken var och 4r banbrytande.!!
Materialet i min avhandling &r ett bevis pd att hennes poesi dnnu intresserar och lever

vidare.

Nedanstdende citat av Agneta Rahikainen, som skrivit biografin Kampen om Edith:

biografi och myt om Edith Sédergran, ger en kort kommentar om Sédergrans produktion:

Under de drygt femton &r hon skrev poesi bytte hon stil och ideologi flera ganger, frén de
romantiskt fargade ungdomsdikterna till symbolismen och dekadensen i den fOrsta
diktsamlingen och den svulstiga expressionistiska diktningen i de tre foljande samlingarna
till de sista drens nedtonade naturdikter med religiosa undertoner. Hennes dikter fungerar lika
vél for kristna som for agnostiker, unga kvinnor som mén pé &lderns host, for queerldsningar
och radikala eller traditionella ldsningar. Hennes dikter ar livsbejakande men innehaller
ocksd dodslingtan, de é&r extatiska och ldgmilda, de &ar sjdlvforhirligande och
sjdlvfornekande, de &r elakt ironiska och banalt patetiska; till synes motstridiga kénslor kan

samsas i en och samma dikt.'?

8 Agneta Rahikainen, Kampen om Edith: biografi och myt om Edith Sédergran, Helsingfors: Schildts &
Soderstroms, 2014, s.35 och s.222.

% Michel Ekman, “Uppkomsten av minoritetslitteratur”, 1: Finlands svenska litteratur 1900- 2012,
Helsingfors: Stockholm: Svenska litteraturséllskapet; Atlantis, 2014, s.19.

19Rahikainen, 2014, 5.108.

" Michel Ekman (red.). ”Expressionisten Sodergran”. I: Finlands svenska litteratur 1900- 2012, Helsingfors:
Stockholm: Svenska litteratursillskapet; Atlantis, 2014, s.110.

12 Rahikainen, 2014, s.15.



Sodergran skrev manga olika typer av dikter, vilket gor att de tilltalar méanga.
Dikterna dr som Rahikainen sdger d&ven motstridiga ibland, precis som ménniskan
sjalv. Rahikainen poédngterar att dikterna kan ldsas pé flera sdtt och att de darfor
tilltalar manga. Hon menar dven att Sodergran testade flera olika stilar och
ideologier i sin poesi. En orsak till att dikterna kan ldsas pé flera sétt och @nnu
tilltalar i dag &r troligen deras mangtydighet och att motstridiga kénslor kan existera
1 samma dikt. Sodergran visade att en kvinna kan ha ménga olika jag, d&ven utanfor

samhdllets forvantningar.

Gunnar Tidestrom utgav ar 1949 en biografi om Edith S6dergran och den har varit ganska
tongivande.'® Hans forskningsmetod dr biografisk och psykologisk och han bygger
mycket av sin forskning pd vad Hagar Olsson och Gunnar Ekel6f har berittat om
Sodergran. Tidestrom fokuserar pa vilka intentioner Sodergran hade, vilket samtida
forskning ocksa gjorde. Tidestrom delar in Sodergrans forfattarskap i tre faser: kérleks-
och naturlyrik paverkad av symbolism och dekadens i den forsta diktsamlingen, i de tre
foljande expressionistisk diktning och under de sista aren naturdikter med religidsa

undertoner. '

1.4 Clara Dackenberg, Kristina Sigunsdotter och Molly Sandén

Kristina Sigunsdotter dr f6dd 1981 och ér en forfattare, dramatiker och konstnér bosatt 1
Malmé."> Hon debuterade 2011 med diktsamlingen Sjdpojken och har bl.a. bidragit med
texten i barnboken Humlan Hansons hemligheter (2020).'® Clara Dackenberg ir fodd
1987 och #r bosatt i Katrineholm och hon har studerat vid Konstfack i Stockholm.!” I en
intervju med Sigunsdotter och Dackenberg 1 litteraturmagasinet Mera sdger Sigunsdotter
att Edith bade ir protagonisten i boken och forfattaren till den.'® Sigunsdotter menar att

denna bok #r en hybrid av dikt och saga.'” Hon menar ocks4 att Sodergran kan vara nigot

13 Gunnar, Tidestrdm, Edith Sédergran, Helsingfors: Holger Schildts, 1949.

14 Tbid.

BForlaget, “Kristina Sigunsdotter”, I: https://www.forlaget.com/author/kristina-sigunsdotter/ , himtad
2.11.2020.

16 Tbid.

17 Forlaget, “Clara Dackenberg”, I: https://www.forlaget.com/author/clara-dackenberg/ , himtad 2.11.2020.
18 Fibul r.f,, Litteraturmagazinet MERA, Borga, 2020.

19 Tbid.
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for dem som léngtar till andlighet och naturen, vilket Sigunsdotter tror att unga manniskor

gor. 20

Dackenberg papekar i samma intervju att hon i borjan forsokte skissa Edith autentiskt,
men sedan vaxte en yngre, egen figur fram. Dackenberg lyfter fram att hon behévde full
frihet for att kunna inneha bildens makt. Hon sdger att det ar diktens och drommens
principer som giller i denna bok.?! Forlaget ordnade tillsammans med Vaasa LittFest
Vasa ar 2021 ett forfattarsamtal dir Monika Fagerholm intervjuade Sigunsdotter.
Fagerholm pekade under samtalet pa ett specifikt stélle i Landet som icke dir dar hon finner
att bade Sodergrans och Sigunsdotters roster hors: ”Dagen svalnade mot natt /och vi
biddade ned oss i roda rosor /fuktade vara lippar med manens dagg. Over oss svirmade

stjdrnorna / over oss hingde vara mattlosa hjértan /gnistrande i rymden”. (L, s.44) 2

Molly Sandén ér en artist och latskrivare som foddes &r 1992. Hon dr uppvuxen i
Huddinge och har deltagit i Junior Eurovision Song Contest ar 2006 och i
Melodifestivalen flera ganger. De senaste aren har hon gett ut album pé svenska. Tidigare
har hon gett ut ett album pa engelska. For sitt album Det bdsta har kanske inte hént dn
(2019) erholl hon pris som arets artist och arets album. Hennes senaste album Dom ska

veta utkom ér 2021. Hon har gjort ndgra sdng- och talroller till animerade filmer.*

1.5 Material

I detta avsnitt redogor jag for avhandlingens material. Forst presenterar jag Landet som
icke dr av Kristina Sigunsdotter och Clara Dackenberg och dérefter laten ”Jag e (vierge
moderne)” av Molly Sandén. Materialet till denna avhandling har valts utgaende frén ett
par kriterier. Jag har valt material i medier dér den poetiska texten omvandlats

intermedialt, det vill séga att den har omvandlats frén ett medium till ett annat. Nér det

20 Fibul r.f., Litteraturmagazinet MERA, Borga, 2020.

2! Ibid.

22 Forlaget och Vasa LittFest, forfattarsamtal med Monika Fagerholm och Kristina Sigunsdotter om Edith
Sodergran, I: https://www.facebook.com/watch/live/?v=692368461415542 &ref=watch_permalink , himtad
12.11.2020.

B Nationalencyklopedin, "Molly Sandén”, I: http://www.ne.se/uppslagsverk/encyklopedi/l&ng/molly-sanden,
hémtad 28.9.2021.
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handlar om musik ingér t.ex. inte musik dar S6dergrans poesi har anvénts rakt av, dér det
inte har skett ndgon forandring med texten. Leila Lukander har i sin avhandling undersokt
musik som tonsatt Edith Sodergrans dikter, men dikternas ordval har inte &ndrats.
Avhandlingen av Lukander har dessutom ett mera musikvetenskapligt perspektiv och

fokuserar explicit pa Einojuhani Rautavaaras tonséttning till texter av Sédergran for kor.>

I 14ten “Jag e (vierge moderne)” (2018) dr det dikterna ”Dagen svalnar ...” och ”Vierge
moderne” som texten anknyter till. Boken Landet som icke dr (2020) ar inspirerad av
dikten “Landet som icke &r”. I analysen av ”Jag e (vierge moderne)” ser jag ocksa pé hur
musiken och texten samspelar och vad det for med sig for betydelser. I bada analyserna
ingér ett intermedialt perspektiv. I analysen av “Jag e (vierge moderne)” undersoker jag
samspelet mellan musik och text och 1 analysen av Landet som icke dr forhallandet mellan

text och bild.

Landet som icke dr torde vara den forsta boken som tydligt ar inspirerad av Edith
Sodergran, dar forfattarna omskrivit dikterna., samt skapat bilder till beréttelsen och
indirekt till dikter av Sodergran. Boken ir baserad pa Sodergrans liv, dikter och brev.?
Den é&r indelad 1 4tta underkapitel i f6ljande ordning: sanatoriet, ankomsten, leken,
tridgdrden, den andra dagen, lyckokatten forsvinner, tornrummet och avsked. Forlaget
marknadsfor denna bok till ldern 9-12 4r.2% Dock star det pa hemsidan att denna bok
passar for manniskor i alla &ldrar som vill bli féorundrade 6ver fantasins och vinskapens
kraft.?’ Teman i Landet som icke dir kan vara flera och ménga, men i min lésning har jag
tagit fasta pd teman som t.ex. systerskap, vinskap, sorg, dod, fantasins och drémmarnas
kraft. Perspektivet pa beréttarrosten varierar mellan forsta person singularis, forsta person

pluralis eller mellan ett tredje perspektiv, en beréttarrost.

24 Leila Lukander, Min tridgdrd dr full av skérvor: tolkningsstudie av Einojuhani Rautavaaras "Katedralen”
for blandad kér a capella till texter av Edith Sédergran, Abo, Abo Akademi, 1997.

25 Forlaget, ”Landet som icke #r”, https://www.forlaget.com/bocker/landet-som-icke-ar/ , himtad 28.3.2022.
26 Ibid.

27 Ibid.



https://www.forlaget.com/bocker/landet-som-icke-ar/

Boken har drag av t.ex. Lewis Carrolls Alice i Underlandet och C. S. Lewis beréttelser
om Narnia.?® Det ir kanske frimst genrerna illustrerad poesi och saga som framtrider i
Landet som icke dr, @&ven om den ar en salig blandning av olika genrer. Den har dven
fantasydrag, eftersom berittelsen borjar 1 den vanliga virlden och sedan trader
huvudkaraktiren Edith in i Landet som icke dr. Edith dr baserad pd den riktiga poeten
Edith Sodergran och illustrationerna visar en ung version av henne. Landet som icke ar
kan tolkas som ett slags dodsrike eller fantasirike. Maria Nikolajeva skriver i
Bilderbokens pusselbitar (2000) att 1 bade illustrerad poesi och saga tenderar bilden att
inneha endast en dekorativ funktion.?” I denna bok anser jag dock att bilden har en storre

funktion &n sd. Den har expanderande funktion.

I handlingen fér lasaren f6lja med Ediths dventyr frén Sanatoriet till platsen Landet som
icke dr. Huvudkaraktiren Edith hittar en silvertrad i sanatoriet som hon foljer till slutet av
en korridor, dir mots hon av Lyckokatten vid en spegel. Hon gér igenom spegeln och
fardas mot ett land som ingen kdnner. Edith har nu anlént till Landet som icke ér (L, s.19).
Diér finns ett hus med tolv rum, vilket motsvarade det som Edith Sodergran ocksé i
verkligheten vistades 1 Raivola, Finland. I detta land traffar Edith en syster (L, s.20). Det
sdgs att Sodergrans familj adopterade en flicka som hette Singa for att Edith var ganska
ensam (L, 5.87). Som lésare far en folja med niir Edith och hennes syster leker. ”Alskade
syster, lever vi inte 1 en saga/ dér allt &r mojligt?” (L, s. 34). [llustrationerna har 1 allménhet

en ganska avmattad och dyster fargpalett, vilket gor att den roda férgen sticker ut.

Bokens dterkommande antagonist dr Téarningskasterskan och nér hon stiger in i bilden
fordndras stimningen, hon fyller sidorna med osékerhet. ’Hon kom ndrmare/ndrmare/och
kolden frén henne/letade sig in i vara brostkorgar/fargade liapparna blé/...” (L, s.54).
Téarningskasterskan utmanar Edith pa en tdrningskastningsduell: om tidrningen landar pa
den vita sidan &dr det Edith som fér sitta livet till, om den landar pé den rdda sidan &r det
Téarningskasterskan som dor. Edith vinner trots att tdrningen hon far endast har vita sidor.
Hon vinner genom att tdnka pa kérleken till sin mor, kdrleken gor tdrningen glédande rod.

Bokens slut kan tolkas pa flera olika sitt, t.ex. kan ldsaren ldsa slutet som att karaktiren

28 Forlaget, ”Landet som icke #r”, https://www.forlaget.com/bocker/landet-som-icke-ar/ , himtad 28.3.2022.
29 Maria, Nikolajeva, Bilderbokens Pusselbitar, Lund: Studentlitteratur, 2000, s.51f.
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Edith gir samma 6de till mdtes som den riktiga poeten, att hon dor i tuberkulos. Slutet
kan dven tolkas ndgorlunda férhoppningsfullt; att hon forflyttas till Landet som icke é&r.

Platsen Landet som icke &r kan ldsas som en utopisk plats dar alla 6nskningar uppfylls.

Mia Osterlund skriver i sin recension av boken i Hufvudstadsbladet: > Landet som icke
ar ar ett fullodigt konstverk som bevarar sin gatfullhet, kittlar fantasins irrvigar, bar péa
melankoli och vdgar stirra sarigheten i vitdgat”.>? Osterlund skriver ocksa att systerskap
ar ett barande tema bade hos S6dergran och i1 boken. Hon podngterar att det ar lite oklart
1 forskningen, géillande adoptivdottern Singa, huruvida hon fanns eller inte. Tidestrom
anser att det troligen var si, medan Witt-Brattstrom &r av annan asikt, podngterar
Osterlund i sin recension.’! Det spannande och unika med denna bok ir att delar av texten
redan funnits 1 6ver hundra ar. Forfattarna har himtat texten frdn S6dergrans liv, brev och
dikter och bilderna &r inspirerade av dem. Detta kan kallas for overforing eller
transmediering. *? Landet som icke ¢dr nominerades till barnlitteraturpriset Runeberg
junior 2021.%% Knivsta bibliotek har dven utarbetat pedagogiskt material for boken riktat

till lirare i arskurs fyra till sex.>*

Litteraturkritikern Marie Petterson skriver i sin recension av boken i Sydsvenskan att
dikten ”Landet som icke ir” av Sédergran har tolkats pd manga olika sitt.** I dikten finns
Sodergrans édlskade men vem det dr kan tolkas pé flera sitt, dr det Kristus eller &r det
hennes livs kiirlek? Ar platsen Landet som icke #r ett stille for tvé dlskade eller en vision
dit barn kan drémma sig bort? Hon skriver vidare att boken kriver tdlamod och en vuxen
ledsagare. Dock menar hon att boken oavsett bjuder pa en annorlunda ldsupplevelse for
en yngre publik. Petterson finner blinkningarna till S6dergrans dikter lite méarkliga och
hon upplever dem inte alltid som naturligt inkorporerade. Dock poédngterar hon att t.ex.
ett barn inte lar ldgga mérka till alla intertextuella kopplingar. Petterson skriver i sin

slutklam ” Det géller inte att, som jag gjorde, forsoka hitta s manga Sodergrancitat som

30 Mia Osterlund, “Lyrisk djérvhet i ord och bild”, I: Hufvudstadsbladet, 19.10.2020,
https://www.hbl.fi/artikel/lyrisk-djarvhet-i-ord-och-bild/ (hdmtad 22.10.2020).

31 Ibid.

32 Ulla Rhedin, Oscar K och Lena Eriksson, En fanfar for bilderboken! Stockholm, Alfabeta, 2013, s.32f.

33 Forlaget, “Landet som icke &r nominerad till Runeberg junior 20217, I: https:/forlaget.com/landet-som-
icke-ar-nominerad-till-runeberg-junior-2021/ , hdmtad 12.11.2020.

34 Forlaget, ”Landet som icke #r”, https://www.forlaget.com/bocker/landet-som-icke-ar/ , himtad 28.3.2022.
35 Marie Petterson, 1 sagan som &r Sodergran”, I: Sydsvenskan, 25.10.2020.
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mojligt 1 den hir boken, utan snarare att via den finna végen till Edith S6dergrans egen
diktvirld”.’¢ Hon menar att lisaren fir mera ut av boken om hen liser den som en vig till
Sodergrans diktvdrld framom att ldsa det som ett uppslagsverk om Sodergran, diar en

forsoker hitta sa manga intertextuella referenser som mojligt.

Poesi och léttexter star ndra varandra. Molly Sandéns 1at ”Jag e (vierge moderne)” 4r en
kombination av dikterna Dagen svalnar...” och ”Vierge moderne”. Bada dikterna ingér
i diktsamlingen Dikter.>” Sandén har kombinerat dessa tva dikter i 1aten och hon har dven
skrivit om texten till en viss del. Hela rader har inte bytts ut, utan det handlar ofta om
andra ordval, radbrytningar och liknande relativt smé fordndringar. Dock har Sandén inte
tagit med diken “Dagen svalnar ...” i sin helhet, utan endast fjarde strofen. Géllande
dikten ”Vierge moderne” finns det mesta med. Négra rader har Sandén dock valt att inte
ta med. Léten kom till i samband med tv-programmet “Helt lyriskt”.3® Programmet hade
sex avsnitt som sdndes ar 2018 och &r 2019 pa Sveriges television. Molly Sandén var med
1 forsta avsnittet som sdndes i december ar 2018. Det &r tolv svenska musikartister som
tolkar svenska dikter som programledaren Fredrik Lindstrdm valt ut. Jag har hittat skolor
som anvént sig av denna tolkning av Sodergrans dikt for att starta diskussioner kring
poesi.** Angdende dikten Vierge moderne” har Sandén sagt: ”Ju mer jag liser Ediths
dikt Vierge Moderne desto mer kénner jag styrkan i texten. Det kénns kul for mig att f4

bira vidare den hir fanan”.** Sandén for vidare styrkan frin ”Vierge moderne” i sin 14t.

Laten “Jag e (vierge moderne)” har lyfts upp i samband med nagra konsertrecensioner. |
Goteborgs-Posten citerar Sofia Andersson Molly Sandén: ”Det méste kdnnas annars &r
det inte virt det”. Sandén verkar anse att det dr viktigt att musik vécker kénslor hos
lyssnaren. Niar Sandén upptriddde med denna 1at pad konserten pa Liseberg ar 2019

spelades ljudklipp dir Miriam Bryant, Linnea Henriksson och Sabina Ddumba ldser

36 Petterson, 2020.

37 S6dergran och Lilllgvist, 2014, 5.19-92.

38 Populér Poesi, “Helt lyriskt!”, I: https://www.popularpoesi.se/helt-lyriskt/ , himtad 18.2.2021.

39 Maria Glawe, ”Med Sddergran fods det moderna jaget — som kvinna”, I:
https://sustainablepoetry.se/2020/02/20/med-sodergran-fods-det-moderna-jaget-som-kvinna%E2%80%A8/ ,
hamtad 18.2.2021.

40 Sony Music, “P3 Guld-och grammisnominerade Mollys Sandén slépper Jag E (Vierge moderne)”, I:
https://www.mynewsdesk.com/se/sonybmg/pressreleases/p3-guld-och-grammisnominerade-molly-sanden-
slaepper-jag-e-vierge-moderne-2817759 , 26.12.2018, hiamtad: 28.9.2021.

10


https://www.popularpoesi.se/helt-lyriskt/
https://sustainablepoetry.se/2020/02/20/med-sodergran-fods-det-moderna-jaget-som-kvinna%E2%80%A8/
https://www.mynewsdesk.com/se/sonybmg/pressreleases/p3-guld-och-grammisnominerade-molly-sanden-slaepper-jag-e-vierge-moderne-2817759
https://www.mynewsdesk.com/se/sonybmg/pressreleases/p3-guld-och-grammisnominerade-molly-sanden-slaepper-jag-e-vierge-moderne-2817759

raderna i dikten. Enligt Sofia Andersson blev denna kombination av diktuppldsning och
framforande av laten effektfull och formatbrytande. I Nya Wermlands-Tidningen
recenseras Sandéns upptridande pa Arvika Hamnfestival ar 2019. Ater igen inleddes liten
med en uppldsning av Edith Sodergrans dikt. Joakim Brunnstrom skriver att detta var
“otroligt effektfullt och innerligt framfort”.*! Bida recensenterna har funnit liten
effektfull nir den framforts i samband med diktupplisning. Att 14sa dikterna i samband

med latens framforande verkar ha gett mervirde hos recensenterna.

I en recension av programmet Helt lyriskt pa Sveriges television, skriver Jens Liljestrand:
”Berittelsen om hur Molly Sandén djupdyker i Edith Sodergrans "Vierge moderne" i
jakten pa en héllbar identitet som kvinnlig konstnir hade kunnat kinnas kitschig och
tillrittalagd, men blir i stillet hyperintressant och gripande pa riktigt”.*? Liljestrand verkar
som flera andra recensenter blivit gripen av framforandet. Karolina Fjellborg skriver i
Aftonbladet att Sandéns refring “slutar med de lika tragiska som dridpande orden 'Du
sokte en kvinna och fann en sjil — du ar besviken”. De orden dr hdmtade fran den sista

2

strofen i dikten ”Dagen svalnar ...”. I det forsta avsnittet i programmet framfor Molly

Sandén och Tommy Korberg sina tolkningar av de poeter de fatt. Fjellborg skriver att

“Korberg sjunger en 14t — men Sandén har gjort en hit”.*

2 Tidigare forskning

Min avsikt &r att ge en Oversikt over tidigare forskning som &r relevant for avhandlingens
syfte. I det forsta kapitlet borjar jag med att presentera en dversikt dver forskningen om
Edith Sodergran. I de efterfoljande kapitlen presenterar jag forst biografiska perspektiv

pa Edith Sodergran och direfter feministiska perspektiv. Direfter redogdr jag for

41 Joakim Brunnstrédm, “Molly levererade en miktig upplevlse”, 1. Nya Wermlands-Tidningen, 2.8.2019.

42 Jens Liljestrand, ”Antligen lite folkbildning for oss poesindrdar”, I: https:/www.expressen.se/kultur/film--
tv/antligen-lite-folkbildning-for-oss-poesinordar/ , 26.12.2018, hamtad 28.9.2021.

43 Karolina Fjellborg, ”SVT:s 'Helt lyriskt” &r folkbildning, underhdllning och mansplaining i ett”, I:
https://www.aftonbladet.se/nojesbladet/tv/a/vmBj81/svts-helt-lyriskt-ar-folkbildning-underhallning-och-
mansplaining-i , 26.12.2018, himtad 28.9.2021.
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forskning kring debutsamlingen Dikter och dikterna ”Vierge moderne” och “Dagen
svalnar ...”, efter det redogor jag for forskning om diktsamlingen Landet som icke dr och
dikten ”Landet som icke dr”. De diktsamlingar och dikter jag presenterar ar tydligt

ateranvénda 1 mitt forskningsmaterial.

2.1 En oversikt 6ver forskningen om Edith Sodergran

Rahikainen skriver ar 2014 att det utkommit &tminstone tio doktorsavhandlingar under de
senaste trettio aren om Edith Sodergran; dessutom har det utkommit flera monografier,
tva biografier och flera andra typer av texter om Sodergran.** En kan fundera varfor det
finns sd mycket forskning om den finlandssvenska poeten. En orsak dr att hennes dikter
ofta &r mangtydiga, motsédgelsefulla och dr 6ppna for olika tolkningar. I den forsta
diktsamlingen &r symbolismen och dekadensen nérvarande och de sista dikterna har drag
av andlighet och natur. Det finns flera litterdra stromningar i hennes dikter, vilket gor att

det finns manga perspektiv att ta tag i.

Sodergran anvinde sig av motpolerna drom och verklighet samt tidloshet och tidslighet.
Ulla Evers, som skrivit doktorsavhandlingen Hettan av en Gud.: en studie skapandetemat
hos Edith Sodergran (1992), framhaller att det viktigaste temat dr metapoetiskt i
Sédergrans produktion.*> Torsten Pettersson som skrivit artikelsamlingen Gdtans namn:
tankens och kdnslans monster hos nio finlandssvenska modernister (2001), framhéver en
dubbelhet i S6dergrans diktning, i och med att hon gestaltar sitt att se pa varlden som hon
luckrar upp genom motsigelser och sjilvironi.*® Sodergran hade en tysk och rysk
referensram, dér fri vers inte var lika nytt som 1 svensk lyrik. Forfattaren och dversittaren
Thomas Warburton poédngterar att Sodergran inte var bunden vid svenskans sprdkvanor.
Hon var relativt obekant med svensk poesi och kunde dérfor ganska enkelt frangéd den

poetiska spraktraditionen skriver Warburton.*’

44 Rahikainen, 2014, s.15.

4 Ulla Evers, Hettan av en Gud: en studie i skapandetemat hos Edith Sédergran, Goteborg: Goteborgs
universitet, Litteraturvetenskapliga institutionen, 1992.

46 Torsten Pettersson, Gdtans namn: tankens och kéinslans monster hos nio finlandssvenska modernister,
Helsingfors; Stockholm: Svenska litteraturséllskapet i Finland: Atlantis, 2001.

47 Thomas Warburton, Attio dr finlandssvensk litteratur, Helsingfors: Schildts, 1984.
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Benjamin Mier-Cruz framhéller att diktjagen varierar mellan olika talarpositioner frén
dikt till dikt och fran diktsamling till diktsamling. De varierar mellan kvinnliga, manliga
och androgyna positioner. Mier-Cruz argumenterar for att Sodergrans dikter dven kan
lasas ur ett queert perspektiv, att ldsaren kan se Sodergrans dikter som ett sétt att skriva
sig ur de traditionella binira normerna.*® I citatet nedan podngterar han att en sidan

lasning inte behover utesluta det feministiska perspektivet, utan snarare inkluderar det.

My reading of Sddergran’s poetic subjects as genderqueer does not de-feminize or de-sex her
writing, nor does it diminish the power of Sodergran’s female authorship or her production
of female subjectivity, as one can identify as both woman and genderqueer. This essay instead
argues that Edith Sodergran’s avant-gardist world-building of materially and aesthetically
genderqueer poetic subjects contributes to her own revolutionary brand of Finland-Swedish

modernism.*

Sodergrans diktjag ar ofta vildigt exalterat eller extatiskt och hon fick ta emot en hel del
hén under sin samtid skriver Holger Lillqvist i antologin Pd fria villkor: Edith Sédergran-
studier.®® Lillqvist anser att Sodergran i litteraturhistorien passar in i romantiken eller
postromantiken, medan hon estetiskt och filosofiskt passar in i den tyska idealismen.”!
Idealism innebér att en forfattare skriver fran en stark dualistisk syn, dér forhallandet
mellan jag och virld, mellan medvetande och sinnlig verklighet innehar en stark
polaritet.>* Lillqvist podngterar att for en romantiker och idealist ir det inte sjilva
uppfyllelsen som dr det centrala utan ldngtan och begéret. Drommen é&r saledes viktigare
an verkligheten. Som exempel lyfter Lillqvist fram dikten ”Dagen svalnar ...”. Han menar
att ett centralt tema i dikten &r motsatsen mellan drém och verklighet.’* “Dagen svalnar
... aren av Sodergrans kdndaste dikter. Jaget dr betonat i S6dergrans diktning, vilket gor

det komplicerat att se henne som en estetisk idealist, anser Ebba Witt-Brattstrom.>*

48 Mier-Cruz, Benjamin, "Edith Sédergran’s Genderqueer Modernism." Humanities (Basel) 10, no. 1 (2021):
28, https://www.mdpi.com/2076-0787/10/1/28 , hamtad 4.4.2022, s.2.

4 Mier-Cruz, 2021, https://www.mdpi.com/2076-0787/10/1/28 , himtad 4.4.2022, s.2.

59 Holger Lillqvist, ”Eufori, drom, verklighet. En linje i Edith Sodergrans lyrik”, I: Pd fria villkor: Edith
Sodergran-studier, Helsingfors: Stockholm: Svenska litteratursillskapet i Finland; Atlantis, 2011, s.135.

S Lillgvist, 2011, s.136.

52 Ibid 5.137.

53 Ibid, 5.143f.

54 Ebba Witt-Brattstrom, Ediths jag: Edith Sédergran och modernismens fodelse, 1997, Nordstedts,
Stockholm, s.150.
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I Finlands svenska litteraturhistoria bendmner Lillqvist Sodergran som 1910-talets
framsta representant for artiondets litterdra pionjirer, med andra ord en representant for
artiondets modernism.> Han anser att Sodergran i jimforelse med tjugotalslyrikerna
Elmer Diktonius, Rabbe Enckell och Gunnar Bjorling har en motsittning mellan det
sjilsliga och kroppsliga.’® Lillqvist podngterar att Sodergran ville skapa ett poetiskt jag
som framstar som kraftfullt och osérbart. Han lyfter fram ett gemensamt tema for de
finlandssvenska modernisterna: utanforskap i den samtida visterlindska civilisationen.’’
Sodergrans poetiska skrivande kdnnetecknas av den fria versen, varierande rytm och
bildspraket siger Lillqvist.® Han podngterar att en kan lisa Sodergrans dikter enskilt och
ur sitt sammanhang, men att de d4 kanske framstar som mer dromlika &n i en diktsamlings

kontext, dock kan de olika lisstrategierna stdda varandra.>

Jan Hall diskuterar 1 monografin Vigen till landet som icke dr: en essd om Edith
Sodergran och Rudolf Steiner andliga fragor som berdr Edith S6dergran. Han tar upp
Rudolf Steiner och antroposofin och Kristus. Edith S6dergran skrev i slutet dikter med
naturelement. Hill menar att Steiner banade viigen for detta skifte.®* Denna diktning av
henne &r varken paulinsk-evangelisk eller antroposofisk, den &r inte heller bade och,
papekar han. Den &r inte endast kristen eller endast fylld av Steiners filosofi. Han anser
att Sodergran ar fri 1 dikten, att konflikten mellan Paulus och Steiner inte finns 1 hennes
dikt. Han péstar dock att den konflikten fanns i hennes liv. Genom att vara ett barn i Gud
och 1 naturen i sina dikter overskrider hon den konflikten. Steiner och Paulus kan ses som
ett symtom pa samma sak, att Sodergran sokte efter nigot religiost under de sista fyra
dren av sitt liv. ®! I foljande underkapitel redogor jag for biografiska perspektiv pa Edith
Sodergran, darefter foljer ett kapitel om feministiska perspektiv. Darefter redogor jag for

forskning om aktuella diktsamlingar och dikter for denna avhandling.

55 Holger Lillqvist, "Modernisternas tiotal och tjugotal”, I: Zilliacus,Clas. Finlands svenska
litteraturhistoria. Andra delen, 1900-talet ; Uppslagsdel, Helsingfors ; Stockholm: Svenska
litteratursdllskapet i Finland : Bokforlaget Atlantis, 2000, s.87.

56 Lillgvist, 2000, s.87.

57 Ibid, s.87.

38 Ibid, s.91.

59 Ibid, 5.92.

60 Jan Hall, Viigen till landet som icke dr: en essi om Edith Sodergran och Rudolf Steiner, Helsingfors:
Stockholm: Svenska litteratursillskapet i Finland; Atlantis, 2006, s.221.

61 Hall, 2006, 5.259-263.
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2.2 Biografiska perspektiv pa Edith Sodergran

Rahikainen podngterar samma standpunkt som Witt-Brattstrom, att Gunnar Tidestroms
biografi ar 1949 om Edith S6dergran har tolkats som fakta fastén den ar byggd pa mycket
av hans egna tolkningar.%? Det #r lite ironiskt att det har rakat bli sd med tanke pa att
Sodergran sjdlv sa 1 ett brev till ElImer Diktonius att hon inte ville bevara nagot at de
likmaskar som skriver biografier, dirfor brainde hon upp stora delar av sina dikter och
brev innan hon dog.*® Forskningen om Sodergran har varit fokuserad pé det biografisk-
psykologiska fram till 1990-talet. Den finns &nnu kvar och darfor betonar Rahikainen
vikten av andra ldsningar.®* Jag tror det kan finnas en mening i att lisa Sodergran
biografiskt, eller att &tminstone fundera pé hur det biografiska perspektivet har paverkat
bilden av Sodergran. Att vara kritisk och granska de bilder och modeller som finns &r da

forstés viktigt.

Under senare halvan av 1900-talet borjade dven kvinnor forska om henne. Enligt
Rahikainen existerar dnnu i1 dag en polarisering i hur forskare tolkar hennes
forfattarskap.®® Bade manliga och kvinnliga forskare kan halla med om att Sddergran #r
stor, men de har olika asikter om vem hon egentligen ar och vad hennes diktning betyder.
Som exempel ger Rahikainen Bengt Landgrens levnadsteckning 6ver Gunnar Tidestrom
fran 2007. ¢ 1 den framhéller han Tidestrdms stora betydelse som tolkare av Sddergran
och skildrar Tidestroms metoder och perspektiv pa Sodergrans forfattarskap.®” Samtidigt
kritiserar Landgren Ebba Witt-Brattstrom och Boel Hackman, eftersom de har uttryckt
tvivel om Tidestroms metoder och analysmodeller.®® I min analys viljer jag att forsdka
se bortom det kvinnliga och manliga och styra skeppet mot att stiga ur binéra kategorier.
Bengt Landgren skriver att Tidestrom var medveten om det kéllkritiska problemet och att
det diskuterades redan ndr monografin gavs ut, och detta problem har som sagt dven

papekats bland annat av Witt-Brattstrom och Hackman.®® For Tidestrém var det viktigt

62 Rahikainen, 2014, s.17.

63 Rahikainen, 2014, s.16.

64 Rahikainen, 2014, s.15-17.

65 Rahikainen, 2014, 5.324.

% Ibid, 5.407.

%7 Ibid, s.407f.

%8 Tbid, 5.408.

%Landgren, Bengt, 5. Edith Sodergran”, 1: Gunnar Tidestrom: litteraturhistoriker och litteraturpedagog,
Stockholm, Kungl. Vitterhets historie och antikvitets akademien i samverkan med Atlantis, 2007, s.182.
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att bevara si mycket som mdjligt medan forutsittningarna dnnu fanns.”® Landgren
podngterar att Tidestroms biografi inte dr ndgon biografi utan en monografi och att han
anvinde sig av en kontextuell och intertextuell inriktning i den.”! Landgren lyfter fram
att monografin har haft en stor betydelse for forskningen, &ven om Tidestrom var priaglad

av samtidens virderingar.”?

Ebba Witt Brattstrom vill med sin monografi Ediths jag: Edith Sédergran och
modernismens fodelse bryta med den biografiska tolkningstraditionen som dominerat

Sédergranforskningen.”

Hon pastir att Ediths jag ar en borjan till en ny
Soédergranforskning.”* Hon pdpekar att Sodergran har blivit utsatt for diverse
litteraturhistoriska héirskarstrategier som har forminskat centrala kvinnliga forfattare t.ex.
forminskning, mytologisering och idealisering. Witt-Brattstrom tar upp en tradition som
fortsatt efter Tidestrom, ndmligen att uppfatta Sodergrans dikter som biografiska
dokument. "> Witt-Brattstrdm pépekar i nedanstiende citat att Sodergrans diktjag ir ett
viktigt modernt exempel pd den nya kvinnan. Hon lyfter ockséd fram de historiska

aspekterna som paverkade Sodergrans liv, som t.ex. forsta vérldskriget och starten av

kvinnornas frigorelse.

Edith Sodergrans “jag” ar ett metapoetiskt ’jag” som hdmtat en icke ringa del av sin styrka
ur det nya seklets varldsomvilvande héandelser; ryska revolutionen, forsta vérldskriget,

kvinnornas emancipation. Med Sddergran fods det moderna jaget — som kvinna.”®

Rahikainen lyfter fram att de biografiska fragetecknen kring Sodergran har lett till en
mutation av myter. Hon anser att forskare i borjan baserade en hel del fakta pa myter,
bland annat menar hon att Tidestrom gjorde detta. Darefter har forskare byggt vidare pa

dessa myter, vilket har lett till vissa oklarheter kring S6dergran. Exempelvis Ebba Witt-

0 Landgren, 2007, s.182.

! Landgren, 2007, s.189.

2 Landgren, 2007, s.199.

73 Witt-Brattstrom, 1997, s.10.
4 Witt-Brattstrom, 1997, s.16.
75 Ibid, 5.12-13.

76 Ibid 1997, s.14.

16



Brattstrom och Boel Hackman har kritiserat de metoder som Tidestrom anvinde sig av.”’

Rahikainen skriver att ndr myter dndras med tiden ar det frdga om en
mytologiseringsprocess.’® Hon poingterar att myter ibland kan baseras pa en forfattares
egna tolkningar om sitt liv och att olika tolkningar finns.”® Nir en forskare skriver en
biografi hamnar hen att gora ett materialurval och tolkningar.®® Vad som da #r fakta

respektive nagons tolkning &r inte alltid helt enkelt att urskilja.

Rahikainen paminner om att det dr viktigt att minnas att biografier sdger nagot om hur
forfattaren har emottagits av samtiden.®! Att skilja pa mellan fakta och myt #r inte alltid
heller latt. Det dr ndgra faktorer som stannat kvar i folks ldsning av Sodergrans dikter:
hennes tuberkulos, ensamhet och lidande.®® Det finns dock andra aspekter att ta i
beaktande i ldsningen av hennes dikter. Som sagt fick Sodergrans debut mycket
uppmérksamhet. Det var inte bara den fria formen som var ny utan ocksd idéinnehallet,
t.ex. synen pa kvinnan.® Firgsymboliken dr ocksd viktig i Sédergrans dikter. R6d &r en
av fargerna som syns i Sodergrans fargsymbolik. Den roda fargen kan symbolisera det
kvinnliga jaget som vill bejaka sin skaparkraft. Rott star for blod, kérlek, fruktbarhet och
livsbejakande, rott dr ocksé livets, handlingens och provokationens farg. Den vita fargen

kan symbolisera stillhet, dod, oskuld och renhet.?*

Manga som har ldst breven mellan Edith Sédergran och Hagar Olsson, som var goda
vinner, har forsokt reda ut deras roller och vad de betydde for varandra.®> Sédergran ger
liv till flera olika jag om och om igen.®® Hagar Olsson skriver i inledningen att hon var
lite tveksam 6ver huruvida hon skulle dela med sig av breven eller inte. Gunnar Tidestrom
ville skriva en monografi om Edith S6dergran och han begirde de brev som Hagar hade

sparat fran deras korrespondens. Olsson valde att lata Tidestrom ta del av breven,

7 Rahikainen, 2014, 408.

8 Rahikainen, 2014, s.20.

7 Ibid, s.20.

80 Ibid, s.20.

81 Ibid, s.20.

82 Ibid, s.23.

83 Rahikainen, 2014, s.118.

8 Tbid, 5.123.

85 Edith Sodergran och Hagar Olsson, Ediths Brev, ny utgdva, Helsingfors: Schildts & Séderstroms, 2016, s.9.
86 Sodergran och Olsson, 2016, s.9f.
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eftersom hon kiinde ett visst ansvar &ver hur bilden av Sddergran skulle bli.®” Hon ville
inte bidra till flera nya felaktiga uppgifter om Sodergran och tankte att hon genom att dela
med sig av breven kunde motverka detta.®® Det var inte litt for Hagar Olsson att bestimma
sig for att ge ut Ediths brev. Roger Holmstrom beskriver att hon led mycket under

processen.®’ Det tog sju ar for breven att ges ut, de gavs ut forsta gdngen &r 1955.%°

De brev som Olsson skrev till S6dergran finns inte bevarade, vilket beror pa att S6dergran
brande upp mycket av sitt material innan hon dog. De brev som finns bevarade dr de brev
som Sodergran skickade till Olsson. Det sista Sodergran sa till Olsson innan hon dog var
”Du skall énnu finna Kristus”.”! Ediths mor Hagar Sodergran skriver att Edith viinde sig
till flera filosofer, bl.a. till Nietzsche, Steiner och Nya testamentet.”? Olsson beskriver hur
hon sjilv och Edith under ett besok i1 Raivola sitter i1 traddgarden och liser dikter for
varandra. De tittade ocksd igenom kattalbum och Olsson beskriver ett besok till
Sodergran i Raivola pa foljande vis: ” Levde vi icke i sagan, dir allt om&jligt dr mojligt”.”
I ett brev skriver Sodergran om sin katt Totti, som hon ocks4 kallar for Rattikus.”* Katten
var mycket kir for Sodergran. I ett brev till Olsson skriver S6dergran att den inre elden
ar det viktigaste en manniska dger och att hon uppmanar alla f6lja sin inre musik. Edith
Sodergran skriver 1 Dagens Press foljande om sin diktsamling Septemberlyran: ’Den inre
elden ar det viktigaste minniskan édger. Jordklotet tillhér dem som inom sig bédra den
hogsta musiken. Jag vander mig till de sdllsynta individerna och uppmanar dem att hgja
sin inre musik, detsamma som att bygga pa framtiden”.”> Hon viinder sig till de som bér

inom sig den hdgsta musiken och som vill bygga pé framtiden.

87 Sodergran och Olsson, 2016., s.17.

88 Ibid.

8 Roger Holmstrom, ”Vigen till Ediths brev”, I: Hagar Olsson och den viixande melankolin: liv och dikining
1945-1978, Esbo, Schildts, 1995, s.198.

% Holmstréom, 1995, s.200.

%1 S6dergran och Olsson, 2016, 5.191.

2 Ibid, 5.226.

% Tbid, s.55.

%4Sodergran och Olsson, 2016, s.161.

% bid, 5.22f.
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2.3 Edith Sodergran, feminism och den nya kvinnan

Under det nya seklet, i borjan av 1900-talet var det manga mén som var ridda for
kvinnornas kreativitet som borjade blomstra skriver Witt-Brattstrom 1 Nordisk
kvinnolitteraturhistoria.’® Det fanns en oro dver att kvinnorna skulle ta dver. Witt-
Brattstrom menar att kvinnorna inte gick med pé detta utan att den nya kvinnan stiger
fram som en central figur i litteratur skrivna frimst av kvinnor.?” Under Sédergrans livstid
gér kvinnoidealet frén att vara viktorianskt till att fokuseras pa kvinnans nya réttigheter.
Detta nya kvinnoideal fir enligt Witt-Brattstrom termen “Den nya kvinnan”.’® Hon
betonar att diskussionen kring huruvida den nya kvinnan var ndgot bra eller farligt for
samhillet var synnerligen aktuell for Sodergran under hennes livstid.” Kénsrollerna #r
inte langre lika sjdlvklara som tidigare. Att tuberkulos, ensamhet och lidande &r centrala
aspekter av Sodergran som stannat kvar i bilden av henne &r kanske inte sd mérkligt. Hur

och varfor Sodergran var sjuk dr ndgot som dnnu intresserar manga.

Sodergrans forsta diktsamling utgavs ar 1916. I Finland fick kvinnorna rosta for forsta
gangen ar 1906 i statliga val och &r 1917 fick kvinnorna ocksa allmint rostrétt i
kommunalval.'” T denna historiska kontext skriver Sédergran sina diktsamlingar. I dag
finns det manga olika feminismer. Jag kommenterar den som var aktuell under
Sodergrans livstid. Den nya kvinnan ér en figur som kopplar ithop flera rorelser under
1800-talet, till rorelser om sexualitet och feminism. Den nya definitionen pd vad en
kvinna kan &r en ingdng till den moderna kulturen och ett viktigt steg i
kvinnoemancipationen. Detta paradigmskifte kom genom en ny emancipatorisk
uppfattning om den kvinnliga kroppen.'® Genom romaner som hade den nya synen p#

kvinnan, fick lisarna méta kvinnan ur ett annat perspektiv in ur den manliga blicken. '%?

% Ebba Witt-Battstrom, “Det stora konskriget: Feminismdebatt i Europa”, I: Hjordt-Vetlesen, Inger-Lise, och
Elisabeth Mgller Jensen, Nordisk kvinnolitteraturhistoria: Bd 3, Vida vérlden : 1900-1960, Wiken, 1996, s.55.
7 Witt-Brattstrom, 1996, s.56.

%8 Witt-Brattstrom, 1996, s.56.

% Ibid, s56.

100 THL, “Milstolpar for jimstéilldheten”, I: https:/thl.fi/sv/web/jamstalldhet/framjande-av-
jamstalldhet/milstolpar-for-jamstalldheten/ , hdmtad 5.4.2022.

101 Ebba Witt-Brattstrom, Preface”, I: The new woman and the aesthetic opening: unlocking gender in
twentieth-century texts, Huddinge: Stockholm: Sodertérns hogskola; Almqvist & Wiksell International, 2004,
$.Xl.

102 Witt Brattstrom, Ebba, “Introduction: The new woman specter in modernist aesthetics”, I: The new woman
and the aesthetic opening: unlocking gender in twentieth-century texts, Huddinge: Stockholm: Sédertorns
hogskola; Almqvist & Wiksell International, 2004, s.3.
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Witt-Brattstrom pépekar en annan viktig egenskap i den nya kvinnans fiktion, ndmligen
att den ir dialogisk.'%* Enligt Witt-Brattstrdm skrev Alfred Adler r 1910 att " The abusive
supremacy of the masculine principle is a cancer in our society”.!®* Mannen hade ett
Overtag bade 1 samhéllet och litteraturen, och kvinnan fick std i samhéllets skuggor.
Kvinnorna borjade under denna tid alltmera bryta sig loss och kdmpa mot mannens

overldgsenhet som inte gynnar samhéllet.

I sekelskiftet mellan 1800-talet och 1900-talet upplevdes modernitet som en hdjning av
det kvinnliga och en dekonstruktion av det manliga, menar Witt-Brattstrom. Hon papekar
att 16sningen pa detta var en dnskan om ett konlost kon.!% Existensen av “Den nya
kvinnan” understryker att kvinnan inte bara ar forvantningar eller fotnoter i biografier av
stora médn. Denna tidsperiod innehdller ndgra postmoderna teman: narcissistisk
individualism, den queera och androgyna fantasin om ett konlost kon, homosexualitet och

en ny definition av erotisk passion.'%

2.4 Debutsamlingen Dikter, dikterna ”Dagen svalnar ...” och

”Vierge moderne”

Sodergrans debutsamling utkom &r 1916 har manga olika stilar och influenser.'” Hennes
karaktiristiska uttrycksform &r den fria orimmade versen.!'% Flera forskare har noterat att
stilfigurerna  personifiering, besjdlning och antropomorfisering forekommer
genomgiende i Sddergrans debutsamling.!”” Andra férekommande retoriska grepp i
samlingen dr negationer, paradoxer, apostrofering, epizeuxis (ordupprepning), hopning

och en varierande rytm.''® Flera forskare har lyft fram att Sodergran i sin debutsamling

103 Witt-Brattstrom, 2004, s.5.

104 Witt-Brattstrdm, 2004, 5.6

105 Tbid, s.6.

106 Thid, 5.10

197Hackman, et.al, Kommentar till Edith Sodergrans dikter och aforismer; Varia. Helsingfors: Svenska
litteraturséllskapet i Finland, 2016, s.20.

108 Hackman, et al, 2016, s.20.
199 Thid, 5.20f.
10 Thid, 521,
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ofta sdtter ihop bilder frdn den andliga och den kroppsliga sfaren, t.ex. “’sjilens frossa” i
dikten ”Vierge moderne”.!'! Déden och kirleken har av flera forskare ansetts som
debutsamlingens huvudsakliga teman.!'> Bland andra Hagar Olsson lyfte ocksa fram

lingtan som ett tema.'!?

Lillgvist anser att debutsamlingen visualiserar en spanning mellan det kroppsliga och
sjélsliga och det fysiska begiret i kontrast mot ldngtan efter det andliga: “Detta
spanningsfilt gestaltas hos Sodergran — ater pa ett sitt som dr mycket typiskt for
romantiken — som en klyfta i jagets mytiska biografi mellan ett forlorat, paradisiskt da
och ett nutillstdnd priglat av melankoli och frimlingskap”.''* I debutsamlingen nérvarar
jaget bade i ett paradis och i ett melankoliskt landskap, darfor ger den mojligheter till
manga tolkningar och ldsningar. Desto flera gdnger en ldser dikterna desto mera hittar
lasaren att vrida och vinda pd. Vesa Haapala, som skrivit doktorsavhandlingen Kaipaus
ja kielto: Edith Sodergranin Dikter-kokoelman poetiikkaa (2005), belyser att jagets
varierande tillstdnd syns i de olika verstyperna i dikten "Dagen svalnar ...”.''° I den tidiga
forskningen &r det flera som ser ett kvinnligt jags besvikelse i dikten och att mannens och
kvinnans forvintningar inte matchar.!'® Boel Hackman ligger i sin doktorsavhandling
marke till att kvinnans traditionella roll och transcendensen i denna dikt paminner om

Vierge moderne”.'!”

Gunnar Tidestrdm har noterat att kdnsrollerna ér etablerade i ”Dagen svalnar...”.!'® Han
papekar att tilltalet i tredje strofen har dndrats fran ”du” till ”han”, for att dtergé till ”du”
igen 1 sista strofen, att Sodergran véljer "han” i tredje strofen 1 stéllet for ”du” anser

Tidestrom att skapar ett visst avstand till mannen frin kvinnans héll. ''? Tidestrém menar

"I Hackman, et.al, 2016, s.22.

112 [bid, 5.22.

113 Tbid, 5.22.

14 1 jllqvist, 2000, 5.89.

115 Vesa Haapala, Kaipaus ja kielto: Edith Sodergranin Dikter-kokoelman poetiikkaa, Helsinki: Suomalaisen
Kirjallisuuden Seura, 2005, s.25.

116 Hackman, et.al., 2016, 5.56.

7 Boel Hackman, Jag kan sjunga hur jag vill: tankeviirld och konstsyn i Edith Sédergrans dikming,
Helsingfors, Soderstroms, 2000, s.136.

"8 Gunnar Tidestrdm, “Edith Sédergran, Dagen svalnar...”, I: Lyrisk tidsspegel, red. Carl Erik af Geijerstam
et.al, Lund:Gleerup, 1948, s.76.

119 Tidestrom, 1948, s.78.
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2

att det finns en noterbar skillnad mellan dikterna “Dagen svalnar...” och “Vierge
moderne”. ”Vierge moderne” star i kontrast mot ”Dagen svalnar...” med en upprorisk
anda, medan den andra dikten har mera 6dmjukhet.!?° Boel Hackman anser att den sista
strofen sdger ndgot mera generellt om forhédllandet mellan man och kvinna jamfort med
de tidigare stroferna. Hon anser att ”Vierge moderne” ér ett forverkligande av ett utopiskt
méte mellan mannen och kvinnan som finns i dikten ”Dagen svalnar ...”.!?! Symbolismen

kannetecknas bland annat just av en kritisk granskning av sjilva spraket. Hackman skriver

att ddden och livet ér systrar och inte skilda fran varandra.'??

Lillgvist lyfter fram tvd huvudsakliga tolkningar av ”Dagen svalnar...”: den feministiska
och den idealistiska. En dominerande feministisk tolkning av denna dikt har varit att
diktjaget dr besviket Gver mannens ensidiga begir. Utgéende fran en mera idealistisk
tolkning kan diktjagets besvikelse ha mera att gora med tids- och
forgénglighetsproblematik; mannen har egentligen gjort vad diktjaget har 6nskat. Det
finns flera ord som markerar tid i dikten. Det &r speciellt diktens slutstrof som tolkats ur

en feministisk synvinkel som ett ironiskt uttryck for diktjagets besvikelse p4 mannen.!?’

En kan ocksa lédsa slutstrofen som ett sétt att visualisera diktjagets kritiska sjilvreflektion
och sjdlvtilltal. Lillgvist pdpekar att det finns flera exempel pd siddant i Sodergrans
diktning. Han menar att valet i dikten star mellan immanens och transcendens och att
jaget véljer transcendensen. Han anser att diktjaget inte &r ute efter en samstdmd forening.
Lillqvist diskuterar vilken tolkning som é&r att foredra. Dikten kan mycket vél ldsas med
feministiska glasdgon, men framst dd dikten dr isolerad fran resten av diktsamlingen. Han
argumenterar for att den idealistiska tolkningen dr mera hallbar om en ocksa ser till resten
av diktsamlingen, dir det idealistiska finns med genomgaende.'?* ”Dagen svalnar ...” kan
dven ldsas som en lidngtan efter kirlek som leder till besvikelse, att dlskaren &r atradd av

det kvinnliga kdnet men inte av sjdlen skriver Rahikainen. Rahikainen diskuterar ocksa

120 Tidestréom, 1949, 5.93.

121 Hackman, 2000, s.135-139.
122 Hackman, 2000, s.144.

123 L jliquist, 2011, 5.144-148.
124 Lillqvist, 2011, s.149f.
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att den manliga motparten kan tolkas som en manlig élskare, Jesus, doden eller allt pd en

géng.IZS

Birgitta Holm lyfter fram att dikten ”Vierge moderne” ur diktsamlingen Dikter &r det
basta exemplet 1 Sodergrans diktning pa hur Sodergran infér ”den nya kvinnan” i svensk
poesi.!?¢ Aven Ebba Witt-Brattstrom placerar in Sddergran i ett europeiskt och
feministiskt sammanhang med anknytning till “den nya kvinnan”.'?” Christer L.
Mossberg ser 1 formuleringen “ett djarvt beslut” en signalering om att frigora sig fran
radande konsroller.!?® Satu Griinthal papekar att dikten handlar om flera olika typer av
granser och inte bara om konsidentitet. Dikten aktualiserar grinser mellan kon och
tidséldrar, minniskor och djur, olika element och existens. Griinthal poingterar att samma

grinsdverskridande element finns i dikten ”Landet som icke &r”.!%°

Lillgvist lyfter ocksd fram att Sodergran anknyter till symbolismen. Symbolism och
dekadens hénger ihop. Dekadensen tenderar att fokusera pa de negativa sidorna med den
moderna civilisationen, medan symbolismen ror sig i den inre védrlden, i drdommen och i
fantasin, i en harmoni mellan jaget och virlden.'*® ”Vierge moderne” kan enligt Judith
Meurer-Bongardt ses som en lust att gora sig fri frin tringheten.!*! Broder- eller
systerskapsidealet dr en central syn hos Hagar Olsson géllande ungdomar och framtiden
och detta ideal hade ocks& Sddergran.!3? Olsson anser att i Sddergrans dikter kan en lisa
in ett kollektivt vi samtidigt som det individuella jaget har en central position.'** Judith

Meurer-Bongardt lyfter fram att bade Olssons och Sodergrans texter har en livskénsla

125 Rahikainen, 2014, s.122.

126 Birgitta Holm, “Edith Sédergran och den nya kvinnan”, I: Tidskrift for Litteraturvetenskap 19, 1990:4,
s.62.

127 Hackman et.al, 2016, 5.16.

128 Christer L., Mossberg, 1978,”I'll bake Cathedrals. An Introduction to the Poetry of Edith Sédergran”, I:
20th-century foreign women writers, ed. Martha O'Nan, Folio, Papers on Foreign Languages and Literature
11, Brockport, N.Y: Dept. Of Foreign Languages, State University of New York, s.116-126.

129 Satu Griintahl, 1993, “Edith Sédergran Today. Some Contemporary Views on the Poetry of Edith
Sodergran”, I: Broomans, Petra. Edith Sodergran: A Changing Image: Looking for a New Perspective on the
Work of a Finnish Avant-garde Poet, Groningen: RUG, Werkgroep Vrouwenstudies letteren, s.33f.

B30 Lillqvist, 2011, s.150f.

131 Judith Meurer-Bongardt, ”’Landet, dér all var 6nskan blir underbart uppfylld”. Ungdom och utopi hos
Hagar Olsson och Edith Sodergran™. 1. Pd fria villkor: Edith Sodergran-studier, Helsingfors:
Stockholm: Svenska litteratursillskapet i Finland; Atlantis, 2011, s.101.

132 Ibid, s.116.

133 Ibid, s.116.
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som fanns hos ménga unga i Europa.'** Vidare skriver hon att de bada formulerar en
utopisk bild av ungdomen.!*> Hon anser att Sédergran skapade litteratur som lyfter fram
ratten att vara lycklig och att bortse frdn ekonomiska vinningar och se de ménskliga
behoven.'*¢ Dikternas budskap dppnar upp for manga olika méjligheter och utopiska ideal
lyfter Meurer-Bongardt fram: ’I Sodergrans lyrik hittar man ménga olika, ofta motstridiga
budskap och bilder som inte bara beskriver kénslorna hos mellankrigstidens unga utan
aven hos var tids unga. De Oppnar ett falt for att experimentera fram olika mojligheter,
tankar och utopiska ideal”.!*” Citatet dr ater igen ett exempel pa att Sddergrans lyrik dr

mangbottnad.

Witt-Brattstrom menar att en viktig aspekt 1 att forstd Sodergrans diktning dr att texten
alltid avslojar sitt subjekt. Witt-Brattstrom presenterar en ledtrad till den inledande
meningen 1 ”Vierge moderne” “Jag dr ingen kvinna. Jag &r ett neutrum.” P4 tyska var
termen for den nya kvinnan “das neue Weib”. Termen &r i grammatiskt neutrum. Satsen
kan saledes tolkas som att “jag &r ingen (vanlig) kvinna, jag &r en ny kvinna (i
neutrum)”.'3® Birgitta Holm har tolkat dikten ”Vierge moderne” pa ett liknande vis, som
ett sitt att kliva ur klassiska genusdefinitioner, t.ex. kvinna=icke-man.!* Den nya
kvinnan bestimmer sjilv éver sin kropp, sin framtid och sitt liv.!*’ ”Vierge moderne” ér
skriven sé att den passar att framforas pa scen och ségas ut hogt, framom att 14sas tyst for
sig sjdlv. '*! Flera verk i borjan av 1900-talet tematiserar den nya kvinnan. Hon har en
nyans av Nietzsches 0vermdnniska. Hon gir nya védgar och struntar i den gamla
kvinnorollen och mannens krav.!* Som tidigare nimnts liser Mier-Cruz Sodergrans
dikter 1 ett queert perspektiv. Gillande dikten ”Vierge moderne” Gppnar han genom ett
queert perspektiv upp en annan aspekt, ndmligen att minniskor som inte passar in

samhillets heteronormativa ramar, endast kan existera i en sddan virld genom deras

134 Meurer-Bongardt, 2011, s.116.

135 Tbid, s.116.

136 Ihid, 5.121

137 Ibid, 5.121.

138 Witt-Brattstrom, 1997, s.209f.
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ickeexistens.'* Den ingéngen belyser ett nytt ljus pa diktens inledande rader “Jag #4r ingen

kvinna/ jag &r ett neutrum”.

2.6 Diktsamlingen Landet som icke dr och dikten ”Landet som icke dr”

Denna diktsamling utgavs postumt ar 1925 och kan sigas vara Sédergrans genombrott.'**
Hall papekar att i denna samling tilltalas jaget av naturen som &r beskyddande och naturen
4r inte melankolisk och demonisk som i debutsamlingen.'** I debutsamlingen #r triidet en
symbol for ett frestande eller hotande 6de. I den sista diktsamlingen Landet som icke dr
har tradet blivit en symbol for livet. Tidestrom skriver att doden i denna diktsamling ar
en del av naturens eviga kretslopp och att natursynen ir antroposofisk.'*Benedikte F.
Rastboll, som skrivit doktorsavhandlingen Skrevet med blod: kroppens retorik hos Edith
Sodergran med et perspektiv til den danske 1980'er- og 90'erdigtning, konstaterar att
pannan ofta forekommer och att kroppen r ett betydelseskapande félt. Pannan kan vara
en metafor for utvaldhet, invigning och vilsignelse.!*” Ett annat viktigt tema #r barnets
nira kontakt med det gudomliga, vilket representerar ett idealt och naivt forhallningssétt

som hittas savil hos Nietzsche som i Nya testamentet och hos Steiner.!*®

Forskare som Gunnar Tidestrom och Goran Lundstrom ser en likhet mellan dikten
“Landet som icke ir” och Igor Severjanins dikt “Drémriket”.'* Lundstrém papekar att
dikterna inte bara har uttrycket ’landet som icke dr”” gemensamt utan ocksa det kosmiska
perspektivet.!>® Ernst Brunner, som skrivit monografin Till fots genom solsystem: en
studie i Edith Sodergrans expressionism (1985), ser ocksd en likhet med landet

Ingenstans”, frdn Thomas Moores Utopia: landet ingenstans frdn 1516, som hor hemma

1Mier-Cruz, 2021, https://www.mdpi.com/2076-0787/10/1/28 , himtad 4.4.2022, s.9f.

144 Hackman et.al, 2016, s.327.

145 Hll, 2006, 5.221.

146 Tidestrom, 1949, s.282ff.

147 Benedikte F. Rostboll, Skrevet med blod: kroppens retorik hos Edith Sodergran med et perspektiv til den
danske 1980 er- og 90 erdigntning, diss. Hellerup: Spring 2008, s. 198f.

148 Hackman, 2000, s.263ff.

199 Tidestrom, 1949, s.290f.

150 Goran Lundstrom,” Edith Sédergrans forhallande till rysk lyrik”, 1: Poesi. Lyriksamfundets tidskrift 3,
1950:3, s.45.

25


https://www.mdpi.com/2076-0787/10/1/28

i den europeiska litterdira traditionen.'”' Sodergrans dikt sdker sig bortom virldens

verklighet och soker sig till Nya testamentet, Psaltaren och Steiners andeliror.'>?

Rostbell pekar pa diktens struktur som bestar av flera frigor och svar. En av fragorna ar
”Vem ér min dlskade?” Forskare har kommit fram med flera forslag pa fragan: det kan
vara Gud, Fadern, Jesus, den segrande Kristus, en kérlekens och kosmiska mysteriets
Kristus eller den poetiska forestillningskraften. ”Och det kommer ett svar: Jag dr den som
du ilskar och/alltid skall #lska”. 1> Gunnar Tidestrdom och Hagar Olsson anser bada att
svaret pa frigan #r Kristus. Tidestrdm papekar att det dr den segrande Kristus'>*, medan
Olsson anser det vara en kirlekens och kosmiska mysteriets Kristus.!>> Ebba Witt-
Brattstrom ser svaret pa fragan pa ett annat vis. Hon anser att den dlskades identitet &r ett
eko, att frdgan upprepas 1 pastaendeform. Kiasmen gor dikten retorisk och det finns da

inga tydliga grinser mellan jaget och den andre.'¢

Under de fyra sista dren 1 Sodergrans liv hdnger hon sig enligt Hall det religidsa, som
vixlar mellan antroposofin och kristendomen. Dikten ”Landet som icke &r” har starka
drag av avsked. Nu dr perspektivet inriktat pd det som kommer efter doden. Denna dikt
och uttryck kan ldsas ur bdde antroposofiskt och evangeliskt kristet perspektiv. Dock
papekar han att bade Steiner och Kristus gar under begreppet “jag dr”. Dikten avslutas
med ”Jag dr den som du élskar och/ alltid ska dlska”. Hill konstaterar att en kan l4sa ”jag
ar” som svaret. Dock menar han att Kristus ar det mest troliga svaret, men att en kan lisa
Sodergran bade kristet och antroposofiskt.!”’ Han skriver att Steiner har varit
betydelsefull for den sena diktningen och bidragit till ett fordndrat tonfall som &r mera
O6dmjukt och lugnt &n tidigare, jimfort med den nietzscheanska fasen da tonen var mera
exalterad och pressad.'*® Judith Meurer- Bongardt skriver i antologin Pd fria villkor:

Edith Sodergran studier att "Landet som icke &r” kan ldsas som en konkret symbol for

151 Ernst Brunner, Till fots genom solsystem.: en studie i Edith Sodergrans expressionism, Stockholm: Bonnier,

1985, 5.326.

152 Ibid, s.331f.

133 Hackman et.al, 2016, s. 380.

154 Tidestrém, 1949, s.290f.

155 Hagar Olsson, ”Edith Sédergran och déden”, I: Dagens Nyheter, 24/6 1953.

156 Ebba Witt-Brattstrém, Jag ér lag i mig sjilv. Om Edith Sodergran”, I: Hjordt-Vetlesen, Inger-Lise, och
Elisabeth Meller Jensen. Nordisk kvinnolitteraturhistoria: Bd 3, Vida vérlden : 1900-1960, Wiken, 1996, s.29.
157 Hall, 2006, 5.277-280.

158 Tbid, 5.275-280.
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fordndring av sambhillet eller som en abstrakt utopi som vénder sig bort fran
verkligheten.!> Med tanke pa samtiden kunde detta vara en plats som ungdomar fick
dromma sig bort till, en battre vérld. "Landet som icke” &r kan ldsas som en demokratisk

onskedrom. %0

3 Teori och metod

I detta kapitel presenterar jag de intermediala perspektiven i denna avhandling. Jag
forklarar vad intermedialitet dr for ndgot och varfor det &r relevant for avhandlingens
syfte. Jag beskriver det intermediala forskningsfaltet och relevanta begrepp darifran. Till
forst kommer ett kapitel om intermedialitet, darefter ett kapitel om samspelet mellan bild
och ord och didrefter ett om samspelet mellan ord och musik. Min analysmetod ar
kvalitativ och bygger pé relevanta begrepp frén detta kapitel och lutar sig mot tidigare
forskning om Edith Sédergran och dikterna som omvandlats, samt de diktsamlingar de

ingar i.

3.1 Intermedialitet

Jorgen Bruhn lyfter fram media eller medialitet som ett centralt begrepp inom det
intermediala forskningsfiltet. Han definierar medialitet som en studie av
transformationen och kombinationen av olika konstformer och medier.'®! Vad ir da
intermedialitet? “En litterdr text som pé olika sétt anknyter till ett eller flera medier eller
konstformer #r uttryck for intermedialitet”.!6> Heteromedialitet innebir att alla verk r
blandade i ndgon man.'®* W.J.T. Mitchell menar att all media ir blandad media. Det finns

inget medium som #r oblandat.'®* Intertexualitet innebér att en text refererar till andra

159Meurer-Bongardt, 2011, 5.99.

160 Meurer-Bongardt, 2011, s.100.

161 Bruhn, 2016, s.1.

162 Mikael Askander, Modernitet och intermedialitet i Evik Asklunds tidiga romankonst, Vixsjo, Vixsjd
University Press, 2003, s.40.

163 Bruhn, 2016, s.15.

164 Thid, 5.21.

27



texter, vilket en text ofta gor.'®> Intertextuella referenser kan vara tydliga och mindre
tydliga. De forutsétter en viss forhandskunskap av ldsaren. En kan fundera over vilken
roll olika intertextuella referenser spelar, speciellt for en yngre publik. Bara for att de
finns behover inte ldsaren kdnna igen dem. Det riacker inte med att konstatera vilka
skillnader som finns mellan olika medier eller verk, de bor ldggas in i en kontext och
analyseras konsekvent. Samtida kultur, konst, poesi, och fiktion tenderar att komma i flera
medier, det dr ofta mera regel 4n undantag.'®® Bruhn vill utmana tanken om att litteraturen
forst nyligen skulle ha blivit 6verkord av icke-litterdra former och innehall. Teoretiska
frdgor om detta har inom litteraturvetenskapen diskuterats atminstone sedan 1950-talet,
forskningsomridet hette forst studier i “interart” men ersattes sedan av termen

intermedialitet.'®’

Tore Rye Andersen pépekar att mediet paverkar budskapet, eller till och med att mediet
ar budskapet och att uttrycket har myntats av litteraturvetaren Marshall McLuchan (”the
medium is the message”).!%® Bokmediet strukturerar vér lisupplevelse pi ett fysiskt plan,
men det dr inte nigot som vi ofta tinker pa.'® Vilken typ av bokmedium texten
forekommer 1 paverkar lasupplevelsen och forvintningarna som ldsarna har. En kan till
exempel jimfora det med en teaterforestillning och dess materiella framforande.!”
Spraket kan variera mellan olika utgavor, men verket placeras ocksé in i nya kulturella

och materiella kontexter, vilket for med sig sina konnotationer.!”!

3.2 Ord och bild

I detta kapitel presenterar jag forhéllandet mellan ord och bild och hur jag ser pa det i min
avhandling. Bilderboken é&r ett medium som ar vildigt komplext och mangtydigt i och

med att den anvinder sig av bade text och bild.!”* Vad riiknas som en bilderbok? Frigan

165 Tbid, 5.26.

166 Bruhn, 2016, s.2.

167 Bruhn, 2016, s.5.

168 Tore Rye Andersen, “Bogen”, 1 Litteratur mellem medier, 1. udgave. Aarhus: Aarhus Universitetsforlag,
2018.,s.23.

169 Rye Andersen, 2018, s.22.

170 Ibid, s.24.

17l Rye Andersen, 2018, s.40.

172 Mel Gibson, Picture Books, Comics, and Graphic Novels", I: The Routledge companion to children’s
literature, ed. David Rudd, 2010, s.110.
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ar méingfacetterad och inte helt l4tt att besvara, men det handlar mera om forhdllandet
mellan text och bild 4n méngden text eller bild.!”® Jag skulle vilja pasté att Landet som
icke dr hor till den kategorin av illustrerade bocker som gestaltar och dramatiserar snarare
an forklarar. Det dr ganska vanligt hos symbolrika och eller poetiska bilderbocker skriver
Maria Lassén-Seger.!”* Att gora en bilderbok har nimligen jimforts med processen att
regissera en film, det kan kanske ge en ndgorlunda réttvis bild av processen 1 att skapa en
bilderbok, anser Sara Ehnholm-Hielm.!”® Litteraturforskaren Mel Gibson betonar att
bilderboken framfor allt dr en konstform snarare dn nagot slags uttryck for lds -och
skrivkunnighetens tillbakagéng.!’® Bara for att bilder har blivit vanligare betyder det inte
att laskunnigheten skulle ha gatt bakat.

Nér en ldser en bilderbok giller det att ha en dubbel blick for bade texten och bilder.
Sedan 1990-talet har utgivningen av bdcker med bilder 6kat markant. I barn- och
ungdomslitteratur blir bilder allt mera frekventa. I dag ar bilderbocker inte bara riktade
till yngre barn. Aven for #ldre kan bild och text ha en likvirdig stillning, t.ex. i en
bilderbok. I grafiska romaner tar bilderna ofta mera plats. Grafiska romaner riktar sig
ocksa till vuxna. En bor inte sétta likhetstecken mellan bilder och skrift nér en tar in dem
i det litterira féltet pApekar Nina Christensen.!”” Grinsen mellan ord och bild ér inte alltid
valdigt tydlig, t.ex. grinsen mellan det symboliska, ikoniska och indexikaliska. De
visuella uttrycken i en bilderbok paminner om dramat, t.ex. mimik och gester berdttar om
hur karaktirerna forhaller sig till varandra belyser Christensen.!”® Bilderbocker och
grafiska romaner har flera tomma platser &n romaner.!” De ir séllan lika deskriptiva som

en roman, dirav finns det flera rum for ldsaren att fylla.

Maria Nikolajeva tar upp négra olika forhallanden géllande ords och bilders samverkan i

bilderbocker. Hon tar frimst upp fem olika typer: symmetrisk, kompletterande,

173 Maria Lassén-Seger, ’Bilderboken mojligheternas medium”, 1:BY: Finnish illustrations for children, Vasa,
Jokowski, 2014 s.118.

174 Lassén-Seger, 2014, 5.120.

175 Sara Ehnholm Hielm, “Att gora det mojligt”, 1: BY- Finnish illustrations for children, Vasa, Jokowski,
2014, s.148.

176 Gibson, 2010, s.103.

177 Nina Christensen, “Visuelle fortellinger”, I: Litteratur mellem medier, 1. udgave. Aarhus: Aarhus
Universitetsforlag, 2018., s.269-271.

178 Christensen, 2018, 5.279.

179 Ibid, 5.288.
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expanderande, kontrapunktisk och ambivalent. En bilderbok &r symmetrisk om orden och
bilderna beréttar samma beréttelse och den &r kompletterande om det finns luckor som
bilderna fyller. En bilderbok &dr expanderande nir en inte kan fOrstd berittelsen utan
bilderna. Bdde orden och bilderna behdvs for att hidnga med i1 berittelsen. 1 en
kontrapunktisk bilderbok behovs bade bilder och ord for att forstd den, men de ifrdgasitter
varandra. Nér en bilderbok &r ambivalent dr samspelet forvirrande. Ord och bilder ger
olika information och stimmer inte Overens. Det som dr virt att minnas med
klassifikationerna ar att de kan variera genom bilderboken. Samma typ av forhéllande

mellan ord och bild behdver inte rdda mellan t.ex. persongestaltning och temporalitet.'®°

En illustrator kan anvénda sig av flera olika grepp i en bilderbok. Ett grepp ar
simultansuccession, som anvédnds for att avbilda rorelse 1 bilder. Greppet innebér att
konstniren skildrar en hdndelse och hindelsen fors framét genom en f6ljd av bilder, ofta
forestdllande samma figur. Varje bild skildrar ett skilt 6gonblick i rorelsen, ordningen och
temporaliteten framstar tydligt.'8! Ett annat grepp ér zoom, som illustratdren kan anvinda
sig av i miljdskildringen.'®? Det kan ocksa vara ett grepp for personskildringen. Metafiktiv
karaktir innebér att ord anvinds for begrepp som inte direkt gir att avbilda eller som en
inte vet direkt hur det ska avbildas.'® Det #r ett grepp som kan anviindas for att skapa
fantasifulla karaktirer. I detta sammanhang ar ikonotext ett viktigt begrepp, som
myntades av Kristin Hallberg pa 1980-talet. Begreppet innebar bilderbokens egentliga

text, med andra ord vad syntesen av text och bilder formedlar.'3*

Landet som icke dr tar upp teman som t.ex. sjukdom och déd. En del kan séikert tinka att
sddana teman kan vara dystra att ha i en bok som riktar sig till en yngre publik, 4ven om
boken riktar sig till alla &ldrar. Martin Salisbury och Morgan Styles papekar att det
varierar mycket frén kultur till kultur och i tiden vad som anses vara socialt accepterat att

skriva en bok om, dven typen av illustrationer som accepteras kan variera mycket.'®> Det

180 Nikolajeva, 2000, s.22.
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182 Ibid,s. 131.
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har mycket att géra med vilken typ av barnsyn som rader i den kulturen en lever i. Barn
kan vil fa ta del av komplexa kénslor, om vi ocksa ser och respekterar dem som individer

som kan tinka och resonera, poéngterar Martin Salisbury och Morgan Styles. !

3.3 Ord och musik

Dai Griffiths skriver att orden som finns i en 14t paverkar musiken.'®” Orden paverkar
ocksa den ordldsa musiken. Han poédngterar att Bob Dylan fick nobelpriset i litteratur ar
2016, vilket bevisar att grinsen mellan musik och lyrik #r inte alltid tydlig.'®® Griffiths
lyfter fram vad Simon Frith har sagt, som har forskat mycket om bland annat popmusik.
Frith menar att det dr viktigt att inte bara beakta vad som sjungs, utan ocksa hur det
sjungs.'® Griffiths skriver att texter som verkar trdkiga som dikter i stillet kan lyckas vil
som sénger.!”® Han stiller sig frigan vad musik egentligen betyder och vad musik kan
betyda. Han tar ocksa upp problemet om huruvida sangtexter och lyrik dr samma sak,
eller om de borde analyseras separat.'! En kan fundera om sangtexter egentligen ér poesi,

1 sddana fall &r vi omgivna av poesi mer dn ndgonsin.

Griffiths diskuterar om det &r musiken som stoder texten eller vice versa.'””> De bida
stoder varandra. Ett sétt att uppméarksamma det musikaliska dr att notera rim pépekar
Griffiths.'”> Som medier har dikten och ldten rytmen gemensamt, men musiken har utéver
rytm dven ackord och tonartarter. Det dr bland annat rytm och meter som gor lyriken till
en egen genre i den litterdra virlden. Rytm och rim &r ett sitt att f4 en lat att lattare fastna
194

i folks minnen och pa sd vis i lingden sdlja mera musik konstaterar Griffiths.

Allitteration &r ett sétt att ga till vdga, allitterationer gor att melodin fastnar och

186 Salisbury, and Styles, 2012, s.124.

187 Dai Griffiths, ”Function and construction of Rock Lyrics”, I: The Bloomsbury handbook of music research,
New York: Bloomsbury Academic, 2020, s.165.
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uppmuntrar lyssnaren till att sjunga med. Pia-Maria Ahlbdck bendmner det som gor att

en sang litt fastnar hos en lyssnare som “klibbighet”.!%>

I rockmusiken sitter en ofta vikt pa hur ord sjungs, darfor spelar ordvalet en roll, dven
musiken i instrumentella delar paverkar stimningen.!'*® Saledes borde #ven instrumentella
delar i annan typ av musik ha en inverkan. Radbrytning &r ndgot som paverkar hur en
dikt ldses och hur en lat sjungs. Nér en analyserar en 14t ricker det inte med att bara
analysera orden. En behdver se ndrmare pa storre enheter, som pa den poetiska linjen,
rytmen, meningar och litens dvergripande logik.!®” Allting existerar pA samma géing,

ingenting ir enskilt, 13tens allménna monster, logik och grammatik har betydelse.!*®

En séng &r en blandning av musik och litteratur. Poeten Rainer Maria Rilke har sagt att
musiken borjar dir spriket slutar.!® Musiken forkroppsligar medan spraket beskriver,
dock kan spréket forkroppsliga ord genom t.ex. onomatopoetiska ord skriver Lea Wierad
Bord&ak och Jakob Schweppehiuser i Litteratur mellem medier.>*® Musiken paverkar hur
orden uppfattas och vice versa.?’! I en sing #r det knepigt att separera musiken och orden.
I en intermedial analys kan bada aspekterna analyseras och summan av dem. Melodin &r

en viktig grundliggande intermedial aspekt av en sing.?*

Musikens former inverkar pa den lyriska rytmen.?®* Ord behdver inte alltid ha en
betydelse utan kan ha en estetisk funktion, t.ex. “lala”. > Nir det giller popgenren har

orden ofta en marginell betydelse.?> Ljud och ord kan smilta ihop si mycket i en poplat

195 Pia Maria Ahlbéck, ”Att stiga ut ur melodin. En imagologisk studie av Arvid Mérnes dikt Sjomansvisa, 1:
Modersmdlets sdanger. Finlands svenskheter framstdllda genom musik, red. Johannes Brusila, Pirkko Moisala
och Hanna Véitidinen, Svenska litteratursillskapet i Finland, Helsingfors 2015, s. 249.
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att de kan vara svara att skilja at.2° Orden kan #ven bli en del av det ljudliga landskapet.?’’
En kan fundera 6ver om det &r ljud eller betydelse som é&r i centrum. Popsanger ar ofta
kirleksuttryck som innehar idealiserade forvintningar.?® 1 en analys kan det vara
meningsfullt att inta en position mellan musikvetenskap och intuition.??” Ett medium har

en kontext och bor forsts i forhallande till andra medier anser Thomas Bjernsten.?!?

Lyssnare hor ofta bara enstaka delar av latar. En 14t ar skriven for att horas och inte for
att lidsas, framfor allt dr den skriven for att framforas.?!! UIf Lindberg kallar det som gor
att en lyssnare kinner igen en 13t oavsett vem som sjunger den for latens utsaga.?'> En
artists vokala uttal av den nedskrivna liten kallar han for fonotext.”’* Det unika
uppforandet av en 14t kallar Lindberg for 1itens utsigelse.?!* En 14ts mening har flera
nivéer, en semantisk, lingvistisk och en performativ dimension.?!> Den semantiska
refererar till omvérlden. Den lingvistiska handlar om de inbdrdes relationerna mellan
verkets tecken och den performativa behandlar tecknens relation till lyssnaren.?!®
Musiksociologen Simon Frith menar att det avgorande i en 14t dr sound och rytm framom
ord.?!'7 I dag finns det ocksd ménga mdjligheter att rora sig mellan olika medier. Det #r
kanske inte alltid ordens semantiska betydelse som spelar roll, utan en lat har ofta
interjektioner, nonsens och andra liten.?'® Hur mycket lyssnaren tar fasta pa orden #r
forstas individuellt. Frith noterar att orden i pop ofta fungerar gemenskapsbyggande.?'’
Det finns ocksé en poptradition dir subjektet dr en konstruktion, ibland med ironi och

ibland inte.?%°
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Résten paverkar hur lyssnaren uppfattar en 14t, konstaterar Lindberg.??! Résten som en
subjektiv nirvaro ir en ldng visterlindsk tradition som tar plats inom populirmusiken.>*?
Den enskilda laten d4r med och formar artistens subjektivitet, men ldmnar ocksa négot
tomrum for lyssnaren att fylla i.2**> Musik ror sig pa flera sinnliga nivaer samtidigt, vilket
den litterdra texten inte gor och de flesta musikupplevelser innebar ocksa en omedveten
perception.??* Susanne Langer menar att musikens symboler &r presentativa framom
diskursiva, utan att ha nigon traditionell betydelse.??> Nir rosten ror sig mellan olika
tonarter under latens gang, for det med sig en musikalisk diskursivitet som kan jimforas

med en narrativ process.?® Speciellt populdrmusik formedlar ofta samma sak flera

génger.??’

Hakar ar ett begrepp inom populédrmusiken och de anvinds for att fa latar att fastna pa
hjérnan.??® Hakar kan vara hur rosten sjunger ett ljud eller ord flera ginger genom léten,
eller hur ett sound eller rytm anvinds.??” Simon Frith, som &r professor i musik menar att
en lattext inte ir lyrik, utan lyrics skriven for en rost.>>? Betriffande laten i mitt material
bor en dock observera att texten dr hdmtad frén lyrik, vilket forsitter den i ett slags
mellanrum. En ldsare kan uppfatta en dikt pd ett annat vis &n vad en lyssnare kan uppfatta
en lat, eftersom 1 en dikt kan ldsaren ga fram och tillbaka och fundera 6ver mgjliga
betydelser i jimforelse med en 13t.%*! Forstds dr det ingen omdjlighet for lyssnaren att
stanna upp. Pop dr en samlingsterm for musik som ofta gors till en ung vasterlindsk
marknad.?*? Inom popgenren forsdker artister ofta anviinda sig av hakar och singbara

melodier for att 1aten ska fastna hos lyssnaren.?*?
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232 Lindberg, 1995, 5.206.
23 Ibid, s.211.
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4 Clara Dackenberg och Kristina Sigunsdotters Landet som icke dr

I detta kapitel presenterar jag min analys av Landet som icke dr. Boken refererar till
manga dikter av Sodergran. I min analys har jag ett biografiskt perspektiv, eftersom
Sigunsdotter och Dackenberg har valt att ha Soédergrans liv, brev och dikter som
utgdngspunkt till denna bok. Darfor har de mer eller mindre blivit tvungna att ta stdllning
till den biografiska gétfullheten som omger Sodergran, eftersom hon brinde manga av
sina dikter och brev innan hon dog finns det flera aspekter som forskare inte kan ringa in
med sikerhet. Aven om titelnamnet alluderar pa diktsamlingen Landet som icke dir och
kanske speciellt pa dikten ”Landet som icke ar”, finns det flera referenser till andra dikter
av Sodergran. Det finns flera intertextuella kopplingar till dikten "Landet som icke ar”
genomgdende i1 boken. De flesta andra dikter som foOrfattarna refererar till hittas i
Sodergrans debutsamling Dikter. I den diktsamlingen finns manga dikter som handlar om
nagon syster eller systrar. Karaktirerna syster och mamma i boken har inte ndgot namn,

vilket gor att de skulle kunna representera systerskap eller moderskap mera allmént.

Jag dr medveten om att jag granskar det biografiska dven om det perspektivet har fatt en
del kritik, men i och med att det perspektivet har varit sa nirvarande i forskningen om
Soédergran och finns i Landet som icke dr anser jag det vara ett perspektiv som inte gar att
forbise. Dock ar det forstas viktigt att stélla sig kritiskt till det biografiska perspektivet,
eftersom det 1 Sodergrans fall ofta har varit grundat 1 myter och bilder framom fakta. I
Landet som icke dr har forfattarna med det biografiska perspektivet och huvudkaraktédren
ar sjuk precis som riktiga Edith var. Intrigens slut kan tolkas pa flera sitt, pa det séttet har

Sigunsdotter och Dackenberg 6ppnat nya vigar for bilden av S6dergran.

Analyskapitlet om boken Landet som icke dr ar 1 avhandlingen indelad i tva avsnitt. I det
forsta avsnittet “En starkt lysande poet” granskar jag boken ur ett biografiskt perspektiv
och visar hur bilden av Sodergran lever vidare. I det andra avsnittet ”Sodergrans poesi 1

ord och bild” tar jag upp de intermediala aspekterna som har format denna beréttelse.
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4.1 En starkt lysande poet

Det finns flera intertextuella referenser till dikten “Landet som icke &r” i boken. Landet
som icke dr finns forstds med i och med titeln som dr en direkt intertextuell referens.
Sedan finns Landet som icke dr med pa det sittet att det 4r det land som Edith kommer
till ndr hon stiger genom spegeln. Forfattarna har gjort Landet som icke éar till en riktig
plats 1 boken. Visst finns det en massa intertextuella kopplingar, men jag instimmer i
recensenten Marie Pettersons ord om denna bok: ” Det giller inte att, som jag gjorde,
forsoka hitta sa ménga Sodergrancitat som mojligt i den hér boken, utan snarare att via
den finna vigen till Edith Sédergrans egen diktvirld”.>** Platsen Landet som icke ir blir
hér en rdd trad genom hela boken. Precis som Sddergran skriver i sin dikt “Landet som
icke 4r”: “jag ldngtar till landet som icke #r, /ty allting som #r, ir jag trott att begira”. >’
I boken fér ldsaren se landet som icke &r vakna till liv. Hér far karaktiren Edith stiga in i

Landet som icke dr, ndgot som den riktiga poeten ldngtade efter. Sigunsdotter och

Dackenberg har tagit vid dar Sodergrans postuma dikt slutade.

Rahikainen skriver att det r svért att veta vad som &r fakta och vad som &r en myt nir det
géller Sodergran, i och med att forskare inte har haft helt koll pa vad som stimmer och
inte.?*® Sodergrans tuberkulos, ensamhet och lidande dr nigot som ofta har foljt med i
forskningen.®” 1 Landet som icke éir méter Edith sin syster och har henne som stod
mestadels genom berittelsen. I slutet aker hon dock ensam till Landet som icke 4r och de
skiljs at. Edith &r sjuk och en kan ldsa in tuberkulos i och med att sjukdomen finns i
lungorna (L, s.83). Den riktiga Sodergran har beskrivits ha en god relation till sin mor,
atminstone enligt Sigunsdotter och Dackenberg (L, s.84). Den rdda kraften vinner och
Edith har “ett armband av lyckotrdd” runt sitt finger pé sista sidan 1 berittelsen (L, s.83).
Edith 1 boken méter liknande problem som den riktiga S6dergran, men hon lever 1 Landet
som icke &r tillsammans med sin syster och moter utmaningar tillsammans med henne.
Den roda fargen finns nirvarande pa den sista bilden, pd den rdoda pennan som Ediths

finger nuddar. Genom sina ord for Edith livskraften vidare.

234 Petterson, 2020.

25 Lillqvist och Sédergran, 2016, 5.294.
236 Rahikainen, 2014, s.20.

27 Ibid, 5.23.
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Rod dr en av fargerna som syns i Sodergrans fargsymbolik. Den réda firgen kan
symbolisera det kvinnliga jaget som vill bejaka sin skaparkraft. Rott star for blod, kérlek,
fruktbarhet och livsbejakande, rétt dr ocksad livets, handlingens och provokationens
firg.?*8 I och med att den rdda firgen finns med p4 sista sidan kan det tolkas som att Edith
lever vidare, eller dtminstone att hennes fOrfattarskap lever vidare. Hon var dven
provocerande under sin samtid och @nnu i dag. Den rdda férgen Oppnar for flera
tolkningar. Edith beskrivs sa hédr i1 boken: ”Jag stod ensam kvar/ en flicka pa ett
sanatorium/ med bloédande lungor/ blek r6d6gd/ 1 min vita baddskjorta/ jag var ndstan lika
vit sjalv” (L, s.14). Edith beskrivs som vit med blddande lungor. Vitt och rétt ar
terkommande firger. Den vita firgen kan symbolisera stillhet, dod, oskuld och renhet.>*
I boken dr Edith klddd 1 en vit klanning medan systern &r klddd 1 en r6d kldnning. Systern

eller systerskapet kan sdledes symbolisera handlingens och provokationens kraft.

Sigunsdotter och Dackenberg har valt att inkorporera en hel del fakta i slutet av boken
om poeten Edith Sodergran. I slutet av boken far ldsaren ldsa ”Det var en gang ...” dér
star det kort om Ediths liv (L, s.84-86). Lasaren far veta att hon foddes i S:t Petersburg,
vem hennes forédldrar var och liknande information, samt att hennes pappa Matts dog i
tuberkulos. Dir star det att Ediths mamma Helena adopterade en jamnarig flicka Singa,
som bodde hemma hos familjen Sédergran under terminerna. (Aven om detta ir
omtvistat). De skriver att det ryktas om att Singa rymde och blev 6verkord av ett tag.
Vidare fér ldsaren veta att Edith insjuknade 1 tuberkulos som sextonéring. De skriver om
hennes debut och att hon blev frisk dar emellan. Huset i Raivola beskrivs inte direkt i
texten, forutom rummens namn. Pa ett uppslag (L, s.20-21) breder huset i Raivola ut sig,

dér ldsaren ser ndgra av rummen.

De skriver vidare att ”Hon var en rebel girl av sin tid som tillsammans med védninnan
Hagar Olsson ifrdgasatte ménnens makt och ville féra fram "den nya kvinnan™. (L, s.85).
Sigunsdotter och Dackenberg lyfter fram att Sodergran ville féra vidare “den nya
kvinnan”. Dérfor kan anvéndningen av den roda fargen ldsas pa flera sétt. Pa sa sitt finns

dven det feministiska perspektivet med i denna bok. De har valt att belysa just denna sida

238 Rahikainen, 2014, s.123.
239 Tbid.
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av Sodergrans forfattarskap till varje ldsare som moter denna bok, vilket kan tdnkas vara
lasare av alla olika aldrar. De har dven valt att lyfta fram Sodergran som en betydelsefull

poet med orden ”En dag skulle hon bli en av historiens starkast lysande poeter” (L, s.84).

Sigunsdotter och Dackenberg papekar att Sodergrans tuberkulos tyvirr atervande och att
hon denna gang inte kunde rdddas. Hon dog den 24 juni 1923, trettioett & gammal (L,
s.85). De skriver att boken dr “En feberdromsk vérld byggd pd verkliga fakta om
maéanniskorna och djuren i hennes liv, huset med de tolv rummen i Raivola i Finland och
sanatoriet i Nummela” (L, s.86). De listar 4ven Sodergrans diktsamlingar, for att 1dsaren
sjdlv ska kunna ldsa vidare. Att de har med information om Edith S6dergran ldngst bak i
boken visar att de vill féra kunskapen om hennes liv och forfattarskap vidare. Bokens
koppling till S6dergran blir tydlig. Lasaren far veta mera om Sodergran, hennes liv och
produktion. Boken kan fungera som en inkorsport till hennes forfattarskap, dven till en

yngre publik.

En kan tydligt se att Sigunsdotter och Dackenberg har blivit inspirerade av de brev som
Edith skickade till Hagar. Hagar har beskrivit ett besok hos Edith i Raivola med foljande
ord: ” Levde vi icke i sagan, dir allt om&jligt &r mojligt”.>** Orden finns niistan direkt
atergivna i boken, atminstone kan jag som ldsare se den tydliga intertextuella kopplingen:
”Alskade syster, lever vi inte i en saga dir allt &r mojligt?” (L, s,34). Dessutom ir det
systern som sdger dessa ord till Edith. I Landet som icke &r leker Edith med sin syster.
Bilderna paminner om besoket som Hagar beskrivit, dér de tittar igenom kattalbum och
sitter i tridgarden.?*! I boken leker Edith och systern med katter nir de sitter i tridgarden
(L,s.41): 7 [...] och lekte med kattungarna som bodde i tridgérden/ Rattikus, Jaguaren av
Diktonius/ Pickus, Pickwick och lilla Elektrus/ som gomde sig 1 brakveden” (L, s.40).
Sodergrans katt hette Totti men i ett brev till Hagar kallar hon den for Réttikus.?*?
Forfattarna har hér valt att anvinda namnet “Réttkus”. Sodergran skrev dven brev med
den samtida modernistiska poeten Elmer Diktonius. I ovanstdende citat ser ldsaren direkta

biografiska intertextuella referenser till Diktonius. ”Jaguaren” &r en av Elmer Diktonius

240 Spdergran och Olsson, 2016, s.55.
241 Thid.
242 Spdergran och Olsson, 2016, 5.161.
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mera kiinda dikter, ocks4 i europeiska sammanhang skriver Harri Veivo.?** Hagar Olsson
och Edith S6dergran ség ett utopiskt hopp i ungdomen. Landet som icke dr har ocksa lists
som en utopisk plats. I och med att citat fran breven far plats i boken kan systern tdnkas
vara en version av Hagar. Ediths och Hagars syn pa ungdomen far leva vidare i denna
bok. Dackenberg hade forst ténkt rita poeten som vuxen, men sedan véxte en yngre

version fram. Det utopiska hoppet finns siledes bade i landskapet och i karaktérerna.

I Landet som icke dir dr det systern som séger till Edith att ”Den inre elden dr det viktigaste
maéanniskan dger/ kom ihag det syster/ att vérlden tillhér dem/ som inom sig bar pd/ den
hogsta musiken” (L, s.38). Sodergran skrev foljande som en hilsning till sina ldsare nér
hon skrev om sin diktsamling Septemberlyran i Dagens Press: ”Den inre elden dr det
viktigaste méinniskan dger. Jordklotet tillhor dem som inom sig bira den hogsta musiken.
Jag vinder mig till de sdllsynta individerna och uppmanar dem att hdja sin inre musik,
detsamma som att bygga pa framtiden”. ** I och med att Sigunsdotter och Dackenberg
har valt att inkorporera citat frain Sodergran i boken hor ldsaren Sodergrans rost niar hen
laser berittelsen. Sodergrans rost finns pa sa sitt ndrvarande i boken. Orden blir en
uppmaning till lasarna, att den inre elden &r viktig. Orden formedlar en framtidstro och
ett hopp om att bygga vidare pa framtiden. Sigunsdotter och Dackenberg har valt att ta in
aspekter av Ediths liv fran ord hon sjélv skrivit och inte bara fran verk som folk har skrivit

om henne.

Att systrarnas vinskap &r viktig gestaltas i boken, bdde i text och bild. Systern har véntat
pa Edith och Ediths liv blir mycket roligare tillsammans med systern. Systrarnas skratt
forvandlas till fjarilar, det ar ett exempel pa hur deras vianskap ger glddje. En kan dven
tinka sig att boken har ett feministiskt budskap om systerskap. ’Se! “sa min syster/ "Véra
skratt blir till fjdrilar/ se hur de fladdrar, 14gt 6ver marken™ (L, s.40). Systrarnas skratt
forvandlas till fjérilar, nér de sitter med katterna i tridgdrden. Systern har inget namn 1

boken. Hon heter inte Singa, som Ediths adoptivsyster tros ha hetat (L, s.85). Sigunsdotter

243 Harri Veivo, “En jaguar i den europeiska djungeln. Tre dikter av Elmer Diktonius i internationella
sammanhang i borjan av 1920-talet.”, I: Historiska Och Litteraturhistoriska Studier, vol. 93, no. 824, 2018,
s.161.

24 S5 dergran och Olsson, 2016, s.22f.
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och Dackenberg spinner vidare pa myten om att Sodergran hade en syster, atminstone blir

inte Edith ensam.

Dikter som Sigunsdotter och Dackenberg alluderar till fran debutsamlingen Dikter ér
tex.: “Lyckokatt”*? “Det frimmande tridet”**%, ”Silverne och gyllene stringar”?*’,
”Dagen svalnar...”?*8, ”Det underliga havet”?** och “Nocturne”?*°. Lyckokatten har de
gjort till en karaktér i boken och det frimmande triadet finns med genomgaende. I dikten
”Lyckokatt” star det att katten spinner en lyckotrad.?>! Edith foljer en silvertrdd genom
berittelsen, traden kan tdnkas vara Lyckokattens lyckotrad i och med att katten fungerar
som nagon slags foljeslagare till Landet som icke &r. Spegeln blir i denna bok en vig till
Landet som icke ar, som pdminner om Alice i Underlandet. 1 berittelsen stiger Edith in
Landet som icke dr genom en spegel. ”Jag klev in 1 spegelblanket/ * Vart ér jag pa vig?’
sa jag/ och katten spann till svar: "Du fdrdas mot ett land som ingen kdnner™ (L, s.16).
Genom spegeln fardas Edith till Landet som icke &r. Lyckokatten leder henne dit. I Narnia

stiger de in till landet Narnia genom en garderob. Berittelsen har inslag av intertextuella

referenser fran sagoliknande berittelser.

En upprepning frdn dikten “Det fraimmande trddet” i boken &r: ”Vilkommen gyllene
dotter, du hdstens vandrerska och skogens lyssnerska ...” (L, s.70). Raden fran dikten
upprepas flera ganger i boken. I dikten ”Det frimmande trddet” ur diktsamlingen Dikter
star det "Kom, kom, du gyllene dotter, du hostens vandrerska, du skogens lyssnerska
[...]72%%. Den dikten fortstter: “jag skall séiga dig varifrén lyckan kommer och vart lyckan
gér.” I boken hors dessa rader genom karaktidren Lyckokatten: ”Det dr Det frimmande
tradet/ spann Lyckokatten/ Lagg dina fingrar pa dess bark/ och det ska séga dig/ varifran
lyckan kommer/ och vart lyckan gar” (L, s.24). I dikten ”Den stora trddgarden” ur
Sodergrans diktsamling Landet som icke dr (1925), skriver hon att viet & hemldsa

vandrare och att alla dr syskon. I dikten skriver Sodergran ”Om jag hade en stor tradgérd/

245 Spdergran och Lillgvist, 2016, s.50.
248 Ibid, s.71.

247 Ibid, .90.

248 Ibid, 5.20-21.

24 Ibid, s.56.

230 Ibid, 5.23.

251 Spdergran och Lillgvist, 2016, s.50.
252 §pdergran och Lillgvist, 2016, s.71.
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skulle jag bjuda alla mina syskon dit”.?>® Tridgarden beskrivs ocksa som en skyddsplats
1 och med har ett galler mot resten av omvérlden. I boken framstélls Landet som icke ar

som en plats borta fran omvérlden, i och med att Edith &ker dit genom en spegel.

Antalet dikter som héinvisas till i debutsamlingen Dikter visar att forfattarna verkligen har
tagit inspiration frdn S6dergrans liv och dikter. Det finns ménga dikter som de har hdmtat
inspiration fran, vissa tydligare dn andra. Ur diktsamlingen Landet som icke dr kan en

forutom dikten ”Landet som icke 4r”” ocksa se likheter av bland annat dikterna ”Rosen”>>*,

7255 och ”Sjukbesdk™®. Den som har list Sodergrans dikter kinner

”Sjuka dagar
sdkerligen igen stimningen, tonaliteten och teman i denna beréttelse. De har lyckats fanga
Soédergrans anda. En kan fundera 6ver vad de intertextuella referenserna innebér for en
yngre ldsare. Referenserna dr med och skapar en kénsla av en éldre tid och speciellt i och
med att flera av ordvalen dr dlderdomliga, t.ex. icke”, “sanatorium”, “’krigarinna”,
“hjéltinna”, och “ryttarinna”, (L, s.14, 19 och 32). Bokens poetiska sprdk, biografiska
referenser och faktiska ortnamn bidrar till en stimning av en svunnen tid. De
intertextuella kopplingarna ger en annan upplevelse av berdttelsen for en ldsare som
kénner igen de dem jam{fort for ldsaren som inte kdnner igen dem. Forfattarna har valt att
hélla kvar vid ett sprak som har flera alderdomliga ord i stéllet for att gora spriket mera

modernt. De kunde ha dndrat och anpassat olika ord, men de verkar ha velat skapa en

virld for Edith och fora hennes poetiska sprak vidare.

Sokandet efter nagot storre ekar 1 boken ibland och det var ocksa ndgot som Sodergran
dgnade sig at, dtminstone under sina senare livsdagar. I boken sdger Lyckokatten till Edith
att ldgga sina fingrar pd Det frimmande trddets bark. Tradet ” [...] ska sdga varifran
lyckan kommer och vart lyckan gar” (L, s.24). Det klingar bekant fran psalmen ”Gud som
haver barnen kir”, som ir psalm 493 i den svenska psalmboken i Finland.?*” Psalmens
fjarde rad i den forsta versen lyder ”Lyckan kommer, lyckan gar”. Pa foljande sida i boken

sdger tridet till Edith att den ska visa vdgen till Edith. En vig som ingen finner allena.

233 Sodergran och Lillgvist, 2016, 5.247.

254 Ibid, s.254.

255 Ibid, s.267.

256 Thid, s.255.

257 Bvangeliska lutherska kyrkan i Finland, 493 Gud som haver barnen kir”, I: https:/psalmbok.fi/psalm-
493-gud-som-haver-barnen-kar/ , himtad 4.5.2022.
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Allena i stéllet for ensam ér ett dldre ordval, och ockséd nagot som klingar liknande med
att endast genom néd allena kan du komma genom Jesus till Fadern (L, s.25). Igen varnar
Lyckokatten for Tarningskasterskan och hennes tradgéard som ar full av skarvor (L, s.25).
Sokandet efter Landet som icke &r kan representera den ldngtan som forekom hos
Sodergran sjdlv som sokte sig till Nietzsche, Steiner och Nya testamentet. Nar Edith
simmar med sin syster, badar de i morkt vatten, inte i blatt vatten (L, s.36). Om vattnet
skulle vara blatt, t.ex. turkost, skulle det ge en helt annan kénsla. Det morka vattnet
forstiarker kinslan av osékerhet och att allting inte &r tryggt. Ibland inger bilden dock en
trygg kénsla, det varierar genom boken. Landet som icke &r &r bade en plats som &r sdker

och osdker pa samma gang.

Dikten ”Landet som icke dr” kan l4sas som landet efter doden. I boken anlédnder Edith pa
sista sidan till Landet som icke ér, vilket kan tolkas som att Edith dor. Pa sista sidan 1

berittelsen laser vi:

Inuti mitt brost/ byggde korpen ater ett bo av vassa pinnar / svart och tungt i mina lungor/

och jag visste / en dag tar han mig pa sin rygg / flyger mig tillbaka / genom spegelns
silverblink/ till Landet som icke &r. (L, s.83).

Bild ett (L, s.82) dr i boken placerad bredvid citatet ovan. Edith har en lyckotrad kring sin
handled och ett finger pd en r6d penna och pappret dr tomt. Detta kan tolkas pa flera sitt.
Liasaren kan ldsa detta som att pappren fylls med Ediths nya och provokativa ord och eller
att hon borjar skriva sin egen beréttelse, vilket hon gjorde 1 och med att hon valde att

brénna upp en del av sina brev och dikter. Den kan symbolisera hennes skaparkratft.
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Bild 1, L, s.82. Edith haller i en réd penna i slutet av boken.

I och med att det pd sista sidan star “flyger mig tillbaka”, kan ldsaren ocksa tolka landet
som ett dromland. Ett land som en lingtar tillbaka till. I diktsamlingen Landet som icke
dir har naturen en skyddande funktion.?>® Tridet ir en symbol for livet. I boken har triidet
en skyddande funktion: "Men var inte rddd, min syster/ Det frimmande tradet skyddar
oss ...” (L, s.42). Bokens forsta kapitel dr “Sanatoriet”, vilket sitter en stimning av
sjukdom ndr ldsaren Oppnar boken, den forsta meningen &ar “Jag vaknade av en
feberdrom” (L, s.6). Det finns tva faglar i boken, den ena &dr ”Sorgens fagel”, som &r en
kréka och den andra &r en korp. Korpen beskrivs bland annat pa sista sidan, som jag just
beskrev att finns intill bild ett. Korpen beskrivs ater igen bygga sitt bo i lungorna pa nytt
(L, s.83). I borjan av berittelsen gjorde korpen ocksé detta: ” [...] och inuti mitt tunga
brost/ slog korpen sina svarta vingar” (L, s.10). Nér Edith stiger in till Landet som icke
ar ldmnar korpen hennes lungor: ”Korpen var ur brostet flugen/ feberfrossan borta/ mina

lungor litta som moln/ kroppen var varm och stark/ tanken som en porlande back” (L,

238 Hall, 2006, s.221.
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s.19). Korpen ldmnar Edith ibland, vilket stimmer 6verens med att S6dergran hade friska

perioder emellan.

Krakan har en annan funktion i boken. ”Sorgens figel” dr en saga som Lyckokatten
berattar at Edith och hennes syster (L, s.49). Katten beréttar att fageln, en gammal grasvart
kréka, for lange sedan vilade sig pd Det frimmande trédets grenar. Den sjong och bar
ocksa sorg och saknad tills den en dag blev tillfdngatagen och den beskrivs vara inlést i
en gyllene bur, vilket dven syns péd bilden intill. Systern fragar sig forundrat hur en
Lyckokatt kan berétta en sadan sorlig saga (L, s.50). Det &r troligen Tarningskasterskan
som tagit fageln till fanga, eftersom vi moter en likadan fagel senare i boken (L, s.69).
Senare 1 boken beskrivs fageln vara fingen och en gammal, grasvart kréka (L, s.68).
Téarningskasterskan har alltsa fingat en fagel som kan béra andras sorg och saknad. Hon

beskrivs som en kvinna som en géng kastade tdrning om sin lycka men forlorade (L, s.68).

Niar Sorgens fégel gor intrdde 1 boken kan en tolka det som att den skyddar karaktiren
frén sorg och saknad. Fageln fungerar som ett slags stod. I berittelsen ser Edith pé sig
sjalv nér hon ligger i sdngen sjuk. ”Sorgens fagel flog in i mina drdmmar/ och slog med
sina svarta vingar” (L, s.58). Bredvid denna text ar en bild som illustrerar en fagel som
har lagt sig 6ver Edith och hennes mamma stér vid hennes sida, se bild tvd nedan. Edith
ser sig sjalv ur fagelns perspektiv ”Jag sag mig sjilv ur fagelns 6gon/ hur jag lag kvar pé
min sjukhusséng/ bredvid mig satt mamma vaken/ jag kidnde hennes andedrikt/ hennes
mun mot min frusna panna ...” (L, s.60). Det dr i drommen som figeln breder ut sig ver
Edith, men pé bilden ser ldsaren fageln (L, s.59). Vi ser fageln som flyger in i Ediths
drommar, medan hon sover. En fraga blir da var gransen gér mellan drém och verklighet.
Ingen tydlig grians mellan dessa finns i boken. Den rdda fargen finns ocksd med pa bild
tvd, precis som pa bild ett. Har finns den rdda fargen pé en bok bredvid Ediths séng. Den

roda fargen foljer med i beréttelsen.
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Bild 2, L, 5.59. Sorgens fagel vilar 6ver Edith.

4.2 Sodergrans poesi i ord och bild

I detta avsnitt gor jag en intermedial analys av Sigunsdotter och Dackenbergs bok, vilket
i praktiken betyder att jag ser ndrmare pa hur de har omvandlat poesi till en illustrerad
bok samt hur samspelet mellan text och bild och fungerar. Bade bilderna och historien
ger ldsaren indikationer om att berdttelsen utspelar sig 1 huset i Raivola med de tolv
rummen. De tolv rummen i huset dr: Skymningens rum, arstidernas rum, Hostens rum,
Vinterns rum, den eviga véarens rum, sommarens rum, Tornrummet, Gryningens rum, De
bortglomda sagornas rum, De stora skogarnas rum, tridgarden och Det underliga havets
rum. P4 ett uppslag far vi se ett hus avbildat med ménga olika rum (L, s.20-21). Alla rum
syns inte pa uppslaget med huset, men flera rum far vi se i bild t.ex. Gryningens rum (L,
s.33). Dock utifran resten av texten och bilderna forstar 14saren att allt detta inte kan

utspelas 1 ett “riktigt” hus nér det t.ex. finns tridd, landskap och blommor i flera rum.
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Saker kan hinda i Landet som icke dr som inte kan hénda i ett vanligt hus, t.ex. nér
tradgarden faller ihop till glasskédrvor (L, s.42). Téarningskasterskan dr en antagonist,
eftersom hon alltid medfor osdkerhet i Landet som icke &dr. Bade sjukdomen och
Tarningskasterskan medfor sig osdkerhet, vilket dr ndgot som Edith knappast vill ha i
Landet som icke &r. Tradgarden faller i skdrvor pa bild fyra och pa bild tre ser lasaren hur
systern och Edith lugnt sitter i en trddgird och leker med katter. Se bilderna nedan och
hur stimningen mellan dem har dndrat. Pa bild tre (L, s.41) &r allting frid fr6jd medan

tradgérden har fallit sonder 1 skdrvor pa bild fyra (L, s.43).

Bild 3, L, s.41. Edith och hennes syster leker i tradgarden. Bild 4, L, s.43. Tradgarden faller ihop.

Niér Edith och hennes syster sitter 1 tridgarden med katterna, ser det hela véldigt behagligt
ut (L, s.41). Néar Tarningskasterskan kastar sin tirning, faller tridgérden ihop till skarvor.
Ett skratt hors, Tarningskasterskans skratt, vilket beskrivs som inte méanskligt. Hon kallas
ocksa for "Smértans syster” (L, s.42). Lidsaren ser dven fordndringar i ansiktsuttrycken.

Det frimmande triadet skyddar dem och Lyckokatten syr ihop sprickorna i tridgédrden med
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lyckotrad. Ediths syster varnar henne for Tarningskasterskan, och att hon inte ska ga till
Tornrummet, utan gémma sig for henne. Om Tarningskasterskan far syn pa henne, blir
hon tvungen att kasta hennes tdrning, varnar Ediths syster (L, s.42). Tarningskasterskan
skapar otrygghet, hon kan ses som en symbol for det otrygga eller for sjukdom.
Tarningskasterskan kallas for ”Smartans syster”, medan Ediths syster utgor ett stod. En
kan ldsa det som tva olika sidor av systerskapet. Edith S6dergran har skrivit en dikt som

heter ’Stjarnorna” (Dikter, 1916):

”Nér natten kommer

star jag pa trappan och lyssnar,
stjirnorna svdrma i tradgarden
och jag star ute i morkret.

Hor, en stjirna {61l med en klang!

Ga icke ut 1 griset med bara fotter;

min tridgard ar full av skdrvor” 2%

I dikten ar tradgarden full av skédrvor och ldsaren varnas for att inte gé ut i griset med bara
fotter. I dikten dr det en stjérna som fallit ner i trddgarden. I boken kan ldsaren se en tydlig
koppling till denna dikt. Tradgarden i bada har skdrvor och i badda varnas en for att gé ut
barfota och i boken varnas Edith av Lyckokatten for Tarningskasterskans tradgard som
ar full av skérvor (L, s.19). Sé ldnge Lyckokatten finns i beréttelsen skadar systrarna sig
inte pé skédrvorna. I kapitlet ”Lyckokatten forsvinner” finns inte Lyckokatten ldngre med,
”Nér vi vaknade/ var vinden full av varnande viskningar/ skuggorna morka av dystra
aningar/ och Lyckokatten lag inte pd trappan” (L, s.62). Varje gdng Téarningskasterskan
kastar sin tirning leder det till att en tradgard faller i skdrvor. Nar Lyckokatten inte finns
med i bilden ser inte systrarna skiarvorna som finns i gréset och darfor gar de ut i gréset
barfota. Glasskdrvorna rispar upp deras fotter. "Dunkelt, saftigt, / tjockt och klibbigt/ var
blodet under véra fotter.” (L, s.64). Detta ar ett exempel pa hur de omvandlat en dikt

intermedialt.

2% Edith Sodergran och Holger Lillgvist., 2014, s.40.
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Forsta gangen som ldsaren far mota Tarningskasterskan &dr 1 samband med att systrarna
forsoker gobmma sig for henne. Varje ging Tarningskasterskan dr med skapar hon
otrygghet. I ett skede i berittelsen forsvinner Ediths syster for en stund. Edith hittar
systern bland trdden storogd med bankande hjarta. Systern tycker sig ha sett nagon annan,
nagon som bara dr en skugga av en riktig méinniska (L, s.51). Systern séger att de inte
langre dr ensamma, hon &r blek och hennes andedrékt dr vit. De gdmmer sig och hor
Tarningskasterskans steg. Pa ett uppslag far ldsaren se systrarna gémma sig bakom en
rotvélta. Tarningskasterskan star dér, krokig i ryggen med en orm i sin hand (L, s.52-53).
Pé bilden finns manga slingriga grenar, och naturen dr klddd i beige och brunt, i ganska

monotona farger. Naturen ser nédstan dod ut. Se uppslaget pa bild fem nedan.

Bild 5, L, s. 52 53 Edlth (till vanster) och hennes syster (till hoger) goémmer sig for Tarmngskasterskan

I boken dr Lyckokatten, Téarningskasterskan och Det frammande trddet metafiktiva
karaktdrer. Lyckokatten finns pa bild sex under detta stycke. En metafiktiv karaktér
innebdr att ord anvénds for begrepp som inte direkt gér att avbilda eller som en inte vet

direkt hur det ska avbildas. >* Namnet berittar att det 4r en “Lyckokatt”, men inget i

260 Nikolajeva, 2000, s.38.
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bilden berittar att det dr just en Lyckokatt och inte en katt. Den &r dock forhéllandevis
stor jamfort med Edith. Karaktdren Lyckokatten &r baserad pa Sodergrans dikt
“Lyckokatt” (Dikter, 1916). Det verkar som att Lyckokatten har en helande kraft.
Lyckokatten verkar med sitt dlskade nystan kunna sy igen sprickorna som
Tarningskasterskan ldmnar efter sig (L, s.66). Det dr ocksa traden som Edith f6ljer i borjan
som leder henne till Lyckokatten. Aven Tirningskasterskan kan ses som en metafiktiv
karaktir. Hur ska en Téarningskasterska se ut? Det finns inga klara regler for det. Det dr

inte heller ett bekant begrepp.

T T 7 T T3
PGPS SIAAAZSEANSIRAN UL UL

i il g ll
Bild 6, L, s.18. Lyckokatten har lett in Edith till Landet som icke ér.

Det fraimmande tradet blir en levande karaktir 1 boken och en metafiktiv karaktér, for hur
ser ett frimmande trdd ut? Alla ldsare far olika bilder i huvudet. Det frimmande tradet
héller pa att do 1 boken: ”Det frimmande tridet/ haller pé att do/ och ndr det dor/ blir
Landet som icke ar till ruiner/ triadet &r vart hopp/ mot avgrundens rytande/ stortar det,
stortar vi med/ krossas till dods i var drom” (L, s.63). Det frimmande tridet dr rentav

avgorande for att Landet som icke ar ska kunna fortsétta att existera.
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Bilderna 1 boken skapar en berittelse, och ldsaren far se Edith, systern och mamma i bild,
aven Lyckokatten. Sigunsdotter och Dackenberg har skapat fiktiva karaktérer och fort till
nagra nya, t.ex. Tarningskasterskan. Samspelet mellan bild och text i Landet som icke dr,
4r expanderande av Nikolajevas kategorier.?’! Det blir svart att forstd berittelsen utan
bilderna. Bilderna utvidgar textens berittelse. Det skulle ocksé vara svart att forstad vad
som hénder utan text. Bilderna kompletterar inte bara texten, utan for med sig nya detaljer.
Boken borjar med kapitlet ”Sanatoriet”. Det forsta uppslaget har bara bilder. Pa vinstra
sidan fér ldsaren se sanatoriet utifrdn, och himlen &r kallt bla. Den ger en kall kénsla.
Bilden invid illustrerar hur sanatoriet ser ut pa insidan, beige och vit. Féljande uppslag ar
tackt med nistan bara bild, men med textraden Jag vaknade av en feberdrom” (L, s.6).
P& uppslaget finns flera referenser till den kommande beréttelsen men ocksa till dikter av
Sodergran. Uppslaget utgor ett slags kollage, se bild sju (L, s.6-7). Manga olika saker syns

pa detta uppslag i illustrationerna, men bl.a. en stol, fjéril, tradrot, svarta faglar, Ediths

vita drikt, en ryttare pa en hést och en mattpiska.

Jag vaknade av en feberdrém.

6

Bild 7, L, s.6-7. Pé detta uppslag finns manga olika element.

261 Nikolajeva, 2000, s.22.
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Foljande citat dr exempel pa hur text och bild samspelar: ”Plotsligt horde jag en duns/ och
frén den 6ppna dorren/ kom négonting rullande/ ett nystan av finaste silvertrad [...]” (L,
s.10). Pa bilden bredvid ser ldsaren ett silvernystan pa golvet, men detaljer som att den
t.ex. kom rullande syns inte i1 bilden. ”P& darrande ben smog jag/ foljde den skimrande
traden ut” (L, s.10). Den raden beskriver det foljande uppslaget diar Edith foljer en
silvertrdd. Texten bidrar med detaljen att hon gor det pa darrande ben, vilket inte syns pé
bilden. Ikonotexten i boken framstiller Edith som en modig flicka som far stod 1
systerskap, moderskap och kirlek. Syntesen av text och bild beréttar &ven om en Edith

som kdmpar mot sjukdom och osdkerhet.

I boken hittas simultansuccession (L, s. 73 och s.74). Greppet innebér att konstniren
skildrar en handelse och hdndelsen fors framat genom en {6ljd av bilder, ofta forestéllande

samma figur.?%?

Varje bild skildrar ett skilt 6gonblick i rdrelsen, ordningen och
temporaliteten framstér tydligt.2®* Ediths 6de avgors genom att hon kastar en tirning. Hon
kastar den och om den landar pé en vit sida dr det Tarningskasterskan som bestammer
hennes 6de. Men om den landar pa den rdda sidan dor Térningskasterskan. (L, s.70). Nar
Edith kastar tdrningen far ldsaren se hur den vartefter blir allt mera rod, till sist blir den
glodande rod. ’Och se/ tirningen glodde! / varm och kérleksrod” (L, s.73). T och med att
tdrningen blir rod, innebdr det slutet for Tarningskasterskan. Ladsaren far se hur hon
forsvinner ut 1 ett djup genom ett fonster. Osynliga hénder sliter ut henne i rymden, dir
hon fOrsvinner in i solen som en fluga i barnsten (L, s.74), ocksd pa denna bild anvénder
sig Dackenberg av simultansuccession. Pa bild étta syns greppet simultansuccession till
hoger och till vinster ser vi Edith ge tirningen en puss innan hon kastar den. Ett annat
grepp som Dackenberg anvinder sig av dr zoom.?%* Vi fir se Edith i nérbild innan hon
ska kasta tdrningen som avgor hennes 6de (L, s.72). Som ldsare far vi komma nérmare

Edith innan hon kastar det avgorande kastet. Lasaren har aldrig tidigare i boken sett Edith

pa sa néra hall. Pa bild atta ser vi alltsd bade zoom och simultansuccession.

262 Nikolajeva, 2000, 5.202.
263 [bid, 5.202.
264 Nikolajeva, 2000, s.131.
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Jag thnkte pd mamma
hennes varma hénder
och skrattande mun
kysste tirningen och slog.

Qch se
tirningen glodde!

Min hand var stark och oriidd 3
varm och Kirleksrod.

min rirning 61l 6destung,.

72

Bild 8, L, s.72-73. Till vénster ser ldsaren Edith pa néra hall. Dackenberg har zoomat in pa Edith. Till hoger

ser ldsaren simultansuccession.

P& forséttsbladen, innan titeln samt i slutet av boken, ar bokens parmar illustrerade med
tarningar eller kuber, beroende pa hur en tolkar bilden. Att tdrningarna finns med pa
forsittsbladen indikerar att tdrningen dr av avgdrande betydelse. Att Edith sedan kommer
att forsvinna fran Landet som icke dr kan l4saren ana. "Men vid térnrosorna stod min
syster/ genomskinlig av sorg/ hon kastade sig om min hals/ hennes tarar fuktade min kind/
"Jag har en sddan hemsk kdnsla min syster/ att det hér blir var sista dag’. Jag kinde samma
sak/ men jag sa ingenting” (L, s.77). Systerns och Ediths gissningar géllande att det &r
den sista dagen stimmer. Vart Edith &r pa vég dr dock tolkningsbart, om hon dr pé vig att
do eller om hon stiger in i en annan vérld. Har spelar igen fargerna en betydelse, dér rott
kan symbolisera liv och vitt dod. I den intermediala omvandlingen framtrader den roda

fargen tydligt bade 1 bild och text.

Som tidigare nimnts i materialkapitlet skriver Mia Osterlund i sin recension av boken i

Hufvudstadsbladet att boken [ ...] bevarar sin gatfullhet, kittlar fantasins irrvégar, bér pa
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melankoli och vagar stirra sirigheten i vitdgat”.?®> Boken bevarar gitfullheten kring
Soédergran. Den ger inga direkta svar utan ldsaren fér std for tolkningen. Edith &r dock
sjuk precis som den riktiga S6dergran var och pa det sittet lever sjukdomsbilden vidare.
I och med den réda fargen och héndelseforloppet skulle jag séga att de har valt att forsoka
fora vidare en levande och slagkraftig bild av Sodergran, ocksé i och med hur de beskriver

poeten i slutet av boken.

5 Molly Sandéns Jag e (vierge moderne)”

I detta kapitel presenterar jag min analys av Molly Sandéns 14t Jag e (vierge moderne)”.
Laten tillkom som sagt i samband med programmet “Helt lyriskt” pa Sveriges television.
Jag borjar med att presentera texten till Sandéns 1at. Jag jamfor texten med de tva dikter
av Sodergran som Sandén har tagit text ifrén, fjarde strofen fran "Dagen svalnar ...” och
”Vierge moderne”, badda frdn debutsamlingen Dikter (1916). Jag gar in pa vissa
musikaliska aspekter av ldten med stdd av bland andra Dai Griffiths (2020) och Ulf
Lindberg (1995). Jag analyserar Sandéns tolkning av Sodergran med stod den av
feministiska forskningen om Sodergrans dikter. Sandéns 1at dr liksom Sigunsdotter och
Dackenbergs bok ett intermedialt verk i och med att dikterna har omvandlats till ett annat
medium. I det hir fallet har poesi omvandlats till musik. Vad har hént 1 denna process?
Vad har Sandén gjort for att anpassa dikterna till sin 14t? En intressant aspekt med
lattexten &r att det &r ett slags collage av diktfragment. I analysen av lattexten anvénder
jag musikaliska begrepp for att markera att det handlar om just lattext och inte dikter. I
det forsta underkapitlet skriver jag min feministiska analys och i1 underkapitlet darefter
redogor jag for det intermediala 1 laten, bland annat hur texten och musiken samspelar

och vilka grepp Sandén anvéinder sig av.

265 Mia Osterlund, ”Lyrisk djérvhet i ord och bild”, I: Hufvudstadsbladet, 19.10.2020
https://www.hbl.fi/artikel/lyrisk-djarvhet-i-ord-och-bild/ , hdmtad 22.10.2020.
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5.1 Att fora fanan vidare

I detta avsnitt presenterar jag min feministiska analys av Molly Sandéns 14t ”Jag e (vierge
moderne)” och dikterna som Sandén anvént till den. Det finns flera tonsdttningar av
Sodergrans dikter, men ofta har texten inte dndrats och det har fokuserats pa en dikt. Om
texten har dndrats dr det frimst sma forandringar som skett, t.ex. ordet icke” har dndrats
till inte”. Bade enskilda musiker och grupper har tonsatt dikter. Det finns manga
exempel, till exempel Ami Aspelund, Anna Kruse, Anni Elif och Arosa Ensemble.?%® Ami
Aspelund har tonsatt bl.a. dikten ”Dagen svalnar ...”.?%” Jag e (vierge moderne)” 4r unik
pa det sittet att den kombinerar tva dikter av Sédergran och Sandén har inte kopierat
texten rakt av. Sandén for vidare en viss bild av Sodergran samtidigt som hon gor en
intermedial forvandling. Forstas vet knappast varje lyssnare att texten dr hidmtad fran

Sodergrans dikter.

Sandén har som sagt sjilv sagt om dikten ”Vierge moderne” att hon kénner styrkan i
texten och hon &r glad dver att fora fanan vidare.?®® I en recension av programmet Helt
lyriskt pa Sveriges television, skriver Jens Liljestrand: ”Berittelsen om hur Molly Sandén
djupdyker 1 Edith Sodergrans "Vierge moderne" i jakten pa en hallbar identitet som
kvinnlig konstndr hade kunnat kdnnas kitschig och tillrdttalagd, men blir 1 stillet
hyperintressant och gripande p4 riktigt”.?%? Liljestrand finner att det hela blir ett sékande

efter en kvinnlig identitet, som blir gripande.

”Jag e (vierge moderne)” &r latens titel, redan hér ser vi en tydlig referens till Sodergrans
dikt ”Vierge moderne” som betyder modern jungfru. Begreppet dr pd franska och kan
forstds ocksa hénvisa till den nya kvinnan. Titeln siger egentligen: “Jag e (modern
jungfru)”, med andra ord att jaget dr en modern jungfru eller en modern kvinna. Det &r

den dikten som lyssnaren direkt borjar tinka pa, om hen dr bekant med Sodergran sedan

266 Edith Sodergran — sillskapet, ”Tonsittningar”, I: https://sodergransallskapet.fi/edith-
sodergran/tonsattningar/ , hamtad 16.4.2022.

267 Ami Aspelund, och Edith Sodergran, Framtidens skugga: tonsatta dikter av Edith Sodergran, Helsinki:
Polarvox, 1983.

268 Sony Music, “P3 Guld-och grammisnominerade Mollys Sandén slipper Jag E (Vierge moderne)”, I:
https://www.mynewsdesk.com/se/sonybmg/pressreleases/p3-guld-och-grammisnominerade-molly-sanden-
slaepper-jag-e-vierge-moderne-2817759 , 26.12.2018, (hdmtad: 28.9.2021).

269 Jens Liljestrand, "Antligen lite folkbildning for oss poesindrdar”, I: https://www.expressen.se/kultur/film-
-tv/antligen-lite-folkbildning-for-oss-poesinordar/ , 26.12.2018, himtad 28.9.2021.
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tidigare. Betoningen ligger ocksé pa “jag e”. Witt-Brattstrom presenterar en ledtrad till
den inledande meningen 1 ”Vierge moderne” ”Jag dr ingen kvinna. Jag ér ett neutrum.”
P& tyska var termen for den nya kvinnan ’das neue Weib”. Termen dr i grammatiskt
neutrum. Satsen kan sdledes tolkas som att ”’jag ar ingen (vanlig) kvinna, jag ar en ny
kvinna (i neutrum)”.?’® ”Vierge moderne” ir skriven si att den passar att framforas pa
scen och sigas ut hogt, framom att lisas tyst for sig sjilv anser Rahikainen. 2’! Det #r

sdkert ndgot som har spelat roll for Sandén nér hon valt ut dikterna.

Witt- Brattstrdm har lyft fram Sodergrans metapoetiska jag.?’? Sédergran forde inte bara
med sig modernismen i Svenskfinland och i virlden, utan ocksa den nya kvinnan och det
nya kvinnliga jaget. Dessa idéer var radikala i den tid som Sodergran skrev dessa dikter
och de ar dnnu radikala i dag. Benjamin Mier-Cruz har ldst dikten ”Vierge moderne” ur
ett queert perspektiv.?’> Med orden “Jag #r ingen kvinna/ jag ir ett neutrum” menar han
att Sodergran soker sig bortom de binédra kdnskategorierna. Han podngterar att detta &r en
utveckling av att ldsa den kvinnliga subjektiviteten hos Sodergran och inte ndgot som han
bortser ifrdn.?’* Den kvinnliga subjektiviteten och det queera perspektivet kan existera
samtidigt. I laten "Jag e (vierge moderne)” och i dikten av ”Vierge moderne” ldser jag in
en ldngtan att bli sedd bortom ens konstillhorighet, att bli sedd for den ménniska en dr
framom ens kon. Under Sodergrans tid fick kvinnor inte mycket utrymme 1 samhéllet och
dven om vi kommit langt i dag finns det en hel del jobb kvar att géra. Dessutom finns det
lander dir kvinnan inte alls har en jamlik stillning med mannen. Darfor tilltalar dikten

”Vierge moderne” dnnu i dag, speciellt i och med att den kan lésas pé flera olika sétt.

Det som ”Dagens svalnar ...” och ”Vierge moderne” har gemensamt ar att de bada har
tolkats feministiskt, till exempel av Witt-Brattstrdom?”> och Holm?’. Dikten “Vierge
moderne” ér bara en strof, medan ”Dagen svalnar...” utgdr fyra strofer. Merparten av den

senare ndmnda dikten har ldmnats bort, bara en strof 4&r med, medan néstan hela ”Vierge

270 Witt-Brattstrom, 1997, s.209f.
271 Rahikainen, 2014, s.120.

272 Witt-Brattstrom, 1997, s.14.
273 Mier-Cruz, 2021, s.2.
24Mier-Cruz, 2021, s.2.

275 Hackman et.al, 2016, s.16.

276 Holm, 1990, 5.57-64.
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moderne” dr med 1 liten. Laten gar i tonarten ”E”, vilket &r en tonart i dur. Musikaliskt
sett ar laten uppbyggd som en ganska typisk poplét och liknar andra latar av Sandén. Hon
har gjort vissa forenklingar av texten i dikterna och upprepat vissa ord for att laten ldttare

ska fastna i lyssnarnas huvud.

Utgéende frén min tolkning fokuserar laten pa ett feministiskt perspektiv. Verserna i ldten
avslutas med Jag e allt det”. Det metapoetiska jaget &r manga olika saker. I laten blir det
en betoning pa mannens besvikelse over att han inte hittar vad han soker efter. Adjektivet
“besviken” upprepas flera gédnger dn i originalet. Ytterligare blir “besviken” betonat
genom “Men du dr besviken”, prepositionen “men” framfor gér betoningen starkare.

Diktjaget i ”Vierge moderne” dr ett starkt jag som dr manga olika saker:

”Jag dr ingen kvinna. Jag &r ett neutrum.

Jag ér ett barn, en page och ett djarvt beslut,

jag ar en skrattande strimma av en scharlakanssol...
Jag ér ett nit for alla glupska fiskar,

jag ér en skal for alla kvinnors éra,

jag ér ett steg mot slumpen och fordarvet,

jag ér ett sprang i friheten och sjélvet...

Jag dr blodets viskning i mannens ora,

jag dr en sjdlens frossa, kottets langtan och forvégran,
jag dr en ingéngsskylt till nya paradis.

Jag ér en flamma, sdkande och kéck,

jag ér ett vatten, djupt men dristigt upp till knéna,

jag dr eld och vatten i drligt ssmmanhang pa fria villkor...”?”’

Att Sandén valt just den sista strofen ur ”Dagen svalnar...” dr inte mérkligt. Det dr den
strofen som beréttar mest om forhdllandet mellan mannen och kvinnan. Den strofen har
dven ett direkt tilltal, ”’du”. Det ar en intressant kombination av dessa dikter, eftersom
”Vierge moderne” dr mera upprorisk, medan den andra dr mera resignerad. I sdngens
kontext blir dock strofen lite mera anklagande. Utgdende fran 14ten har Sandén valt en
mera feministisk tolkning pa dikterna framom en idealistisk. Liten handlar inte speciellt
mycket om tids- och forginglighetsproblematik. Den fjdrde strofen utbruten ur dikten och

speciellt 1 denna kontext fungerar 1 en feministisk anda. Det ér speciellt diktens slutstrof

277 Lillgvist och Sédergran, 2014, 5.32.
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som tolkats ur en feministisk synvinkel som ett ironiskt uttryck for diktjagets besvikelse
pd mannen poingterar Lillqvist.?”® Han menar dock att dikten kan ldsas bade ur ett
feministiskt och idealistiskt perspektiv, beroende pa kontexten.?’” Han anser att dikten
kan lasas feministiskt nir den star for sig sjdlv, men att den idealistiska tolkningen stdds

mest ndr dikten ar i diktsamlingens kontext.

Karolina Fjellborg skriver i Aftonbladet att Sandéns refrdng “slutar med de lika tragiska
som dripande orden ‘Du sokte en kvinna och fann en sjil — du 4r besviken .28 I flera
recensioner har recensenter uppskattat att hon i1 samband med laten har framfort
diktuppldsning. I dikten ”Vierge moderne” for Sédergran in konceptet ’den nya kvinnan”
i svensk poesi. Dikten ifragasitter konens grianser. I Sandéns version blir det en betoning
pa “jag €” och “jag e ett neutrum”. Diktjaget vill gora sig fri frdn trangheten.
Systerskapsidealet finns ocksa nérvarande i ldten. Den nya kvinnan bestimmer sjilv dver
sin kropp, sin framtid och sitt liv. Den nya kvinnan gir nya vigar och ifragasétter den
traditionella kvinnorollen. Den nya kvinnan medfor nya perspektiv och blickar, som

tidigare frémst har varit manliga.

I sekelskiftet mellan 1800-talet och 1900-talet upplevdes modernitet som en hdjning av
det kvinnliga och en dekonstruktion av det manliga, menar Witt-Brattstrom. Hon pdpekar
att 18sningen pa detta var en 6nskan om ett konlost kon.?®! I denna kontext skrev
Sodergran och i1 samtiden finns en 6nskan om ett konlost kon och dekonstruktion av det
manliga. I den kontexten kan ”Vierge moderne” ocksa ldsas. Vierge moderne” kan enligt
Judith Meurer-Bongardt ses som en lust att gora sig fri frén trAngheten.?® Tringheten att

passa in i en viss binér kategori, eller trdngheten som finns i konskategorierna.

278 Lillgvist, 2011, 5.148.

27 Lillgvist, 2011, s.149f.

280 Karolina Fjellborg, ”SVT:s "Helt lyriskt” dr folkbildning, underhdllning och mansplaining i ett”, I:
https://www.aftonbladet.se/nojesbladet/tv/a/vmBj8l/svts-helt-lyriskt-ar-folkbildning-underhallning-och-
mansplaining-i , 26.12.2018, himtad 28.9.2021.

281 Witt-Brattstrom, 2004, s.6.

282 Meurer-Bongardt, 2011, s.101.
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Under Sodergrans levnadstid kimpade feminismen for att kvinnan skulle fa rosta i val
och jobba, utan att behova vara beroende av att vara gift med en man. P4 2020-talet
kdmpar kvinnan dnnu for att behandlas jamlikt i bland annat arbetslivet. Andra fragor som
ar aktuella &dr blandat bindra konskategorier samt heteronormativitet. I Sandéns 1t lyssnar
jag med stdd av Mier-Cruz lasning av ”Vierge moderne” in en énskan om att bli sedd for
den ménniska en dr. Att Sodergrans dikter &nnu kan omlésas dr ett bevis pa att de ar

mangbottnade. I dikten ldser jag dven in jagets besvikelse dver den andres besvikelse.

Sandén bar den feministiska fanan vidare. Dock ér feminism i1 dag inte samma sak som
under Sodergrans tid. Kvinnoemancipationen har gétt framét, &ven om det dnnu 4r en
aktuell fraga ar 2022, men med andra fragor i fokus. Mier-Cruz tolkning pd dikten
”Vierge moderne” medfor ett nytt perspektiv. I och med att laten upprepar ’jag € och
”jag e ett neutrum” kan en ny betydelse eller ett nytt fokus bli pd vem jaget dr, utan att
falla in 1 ndgon av de binéra kategorierna. Om Sandén hade valt att fokusera pa en mer
idealistisk tolkning hade laten sdkerligen sett annorlunda ut. D4 hade hon knappast valt
att kombinera just dessa tva dikter. Dock kunde Sandén ha valt att &ndra pa orden mer dn
vad hon gjort. Hon har inte skrivit in ndgon helt ny rad som inte skulle ha sitt ursprung i
ndgondera av dikterna. De justeringar som har gjorts dr ofta modernare ordval och
forandringar som bidrar till en sammanhingande rytm. Lattexten ar inte en speciellt
radikal omskrivning av dikterna, men musiken och de justeringar som har gjorts for med

sig nya betydelser, dessa beskrivs ytterligare 1 f6ljande underkapitel.
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5.2 Sédergrans poesi 1 ord och musik

I detta avsnitt genomfor jag en intermedial analys av Sandéns lat dér jag tar fasta pé att
analysera orden och musiken samt kombinationen av dem. De som kénner Sandén sedan
tidigare kanske reagerar pa att ordvalet inte riktigt stimmer 6verens med hennes tidigare
latar. Tolkningen varierar sdkerligen hos lyssnaren beroende pd om hen dr bekant med
Sodergran eller inte. En artists vokala uttal av den nedskrivna laten kallar Lindberg for
fonotext.?> Molly Sandén har en kvinnlig rost, vilket priglar fonotexten. Sandéns
fonotext blir 1 denna kontext viktig, hennes rost och vokala uttal paverkar hur lyssnaren
uppfattar 1aten.?%* Laten skulle hogst antagligen inte uppfattas pA samma sitt om det var
en man som sjong orden eller om en operardst sjong orden. Sandén sétter en viss pragel
pa latens utsdgelse, om nigon annan skulle formedla laten skulle budskapet kunna

andras.?®

Dai Griffiths betonar vikten av rytm och rim i en 1t och lyfter fram allitteration som ett

1.286 1

exempe ”Vierge moderne” finns en allitteration som Sandén ocksé anvénder sig av:

“skrattande strimma”. Hon skapar en egen allitteration, “’sjdlva sjilvet”, “’sjdlva” har
Sandén lagt till. I dikten ”Vierge moderne” anvinds anafor som ett stilgrepp, i och med
att varje rad borjar med “jag dr”. Sandén anvénder sig av samma stilgrepp i och med att
madnga rader 1 laten borjar med “jag e”. I varje refrdng borjar alltid de tre forsta raderna
med ”Du sokte en”. Har spelar radbrytningen en roll, eftersom radbrytningen 1 Sodergrans
dikt ”Dagen svalnar ...” gor att varje rad inte borjar med ”Du sokte en”. I laten har Sandén
andrat pé radbrytningen, vilket ocksa &ndrar pd rytmen. I den finns flera upprepningar
och allt detta skapar en viss rytm. ”Jag e ett neutrum” upprepas flest ganger av alla saker
som jaget r. I 1aten blir det en storre betoning pa detta én i dikten, dér jaget &r flera saker.
Laten sitter i ett slags mellanrum, eftersom orden &r hdmtade frén dikter som har gjorts
till en 1at. Orden ar fran borjan inte skrivna for att sjungas, men i Sandéns version &r texten
skriven for att sjungas. Innehéllet har omvandlats fran poesi till sanglyrik. Att Sandén har
anpassat laten sd att den ska folja musiken och fastna hos lyssnaren syns pa flera olika

satt.

283 Lindberg, 1995, s.14.
284 Lindberg, 1995, s.14.
285 Tbid.

286 Griffiths, 2020, 5.175.
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Sandéns hake i laten “’jag e” upprepas flera gdnger genom ldten och dr ndgot som fastnar
hos lyssnaren. Detta upprepas i bade introt och outrot. Haken ”jag e” eller refringen &r
troligtvis det som gor att lyssnaren kénner igen laten. Haken ar kanske det mest
framtrddande draget 1 laten, vilket da ocksa kan kallas for latens utsaga, dvs. det som gor
att lyssnaren kiinner igen laten.?%” Uttrycket har ocksa en viss rytm. I Sandéns 14t kan “jag
e” upprepas flera ginger efter varandra, utan att nya ord sjungs dér emellan. "Men du ar
besviken” dr ocksa ndgot som upprepas. I postrefrangen och i1 outrot, de delarna dér ”jag

e” upprepas, sa slutar ibland raden med “jag”, vilket leder till en betoning pa ordet ”jag”.

Latens intro borjar med haken “jag e”, som upprepas atta ganger och fortsétter sedan in
pa forsta versen. Redan hér blir det en betoning pa vad jaget ér. I outrot upprepas ocksé
”jag €”, men dér finns ocksd ”jag e ett neutrum” med. Bide rad tva och rad fyra slutar
med ordet ”’jag” 1 outrot. Liten borjar och slutar sdledes med pronomenet “jag”. Jaget
star for sig sjilv 1 outrot, vilket det inte gor 1 dikten ”Vierge moderne”. Outrot ser ut pa
foljande vis:

”Jag e, jag e, jag e, jag e

Jag e, jag, jag e, jag ¢ ett neutrum, jag

Jage, jage,jage,jage

Jag e, jag, jag e, jag e ett neutrum, jag” %8

Musiken har ett ganska lugnt tempo under forsta versen, men efter det byggs tempot upp.
Den forsta refringen har dnnu ett ganska lugnt tempo. Den har ett lugnare tempo én
bryggan innan, vilket gor att en som lyssnare stannar upp. I andra versen vrids tempot
upp och lyssnaren hor nu slagverk tydligt. Forvintningarna byggs upp. Den andra
refrdngen har ett snabbare tempo dn den forsta, dér upprepas ocksd ’besviken” en extra
gang och efter det kommer haken “’jag e” och ”jag e ett neutrum”. Sedan kommer en kort
stund d& Sandén bara nynnar till musiken. Efter det kommer ett stick som stannar upp
tempot lite. Nu kommer den tredje refringen som har ett snabbare tempo &n sticket, dven
hér upprepas ordet ’besviken” och laten avslutas med upprepning av ”jag €” och jag e

neutrum”.

287 Lindberg, 1995, s.14.
288 Genius, ”Jag e (vierge moderne)”, I: https:/genius.com/Molly-sanden-jag-e-vierge-moderne-lyrics ,
(hdmtad 22.2.2021).
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I forsta versen har Sandén éndrat ordningsfoljd pé raderna “Jag &r ett barn, en page och
ett djarvt beslut” och ”jag &r en skrattande strimma av en scharlakanssol ...”, sistndimnda

kommer fore 1 laten. Sedan avslutas verserna med ”Jag e allt det”. Se forsta versen nedan.

”Jag e ingen kvinna, jag e ett neutrum

Jag e en skrattande strimma av en scharlakanssol
Jag e ett barn, en page och ett djarvt beslut

Jag e ett ndt for alla glupska fiskar

Jag e en skal for alla kvinnors dra

Jag e allt det™?®

Refriangen 1 laten dr himtad frén fjirde strofen ur "Dagen svalnar...”. Radbrytningen ar
lite annorlunda och i sista raden 1 laten har Sandén lagt till ordet "Men” 1 den forsta
refrangen respektive ”Och” i den sista refringen, ibland upprepar hon ocksa ordet
“besviken”. I och med att refrangen &r fjarde strofen fran “Dagen svalnar...” upprepas

den strofen flera ganger. Den forsta refringen gér sé hér:

”Du sokte en blomma och fann en frukt
Du sokte en killa och fann ett hav

Du sokte en kvinna och fann en sjél

Men du &r besviken’?*°

I latens text blir det en betoning pa refringens ord, eftersom varje refring har samma ord
for det mesta, det enda variationen dr hur manga ganger adjektivet “besviken” sjungs och
att Sandén varierar mellan ”och” och “men” 1 refringerna. Musiken och rytmen stoder
ocksa betoningen 1 och med att tempot alltid lugnar ner sig innan refréngen och byggs
upp igen i refrangen. I och med att tempot alltid saktas ner infor refridngen bygger det upp
en forvintning hos lyssnaren. I sista refrdngen lyder sista raden sd hdr: ”Och du ar

besviken, besviken”. Den sista refrangen gér sa hir:

289 Genius, ”Jag e (vierge moderne)”, I: https:/genius.com/Molly-sanden-jag-e-vierge-moderne-lyrics ,
(hdmtad 22.2.2021).
290 Tbid.

61


https://genius.com/Molly-sanden-jag-e-vierge-moderne-lyrics

”Du sOkte en blomma men du fann en frukt
Du s6kte en kéilla men du fann ett hav
Du sokte en kvinna men du fann en sjél

Och du ir besviken, besviken”?"!

I refréngen ar det ett direkt tilltal till ett du. Jaget papekar att ett du soker efter ndgot annat
an vad hen hittar. En kan dven notera att den sista raden &ndrar i varje refrang fran: "Men
du ar besviken”, till ”Men du ar besviken” till ”"Men du ar besviken, besviken” och till
sist ”Och du &r besviken, besviken”. Valet av preposition dndrar frdn “men” till ”och”.
Prepositionen “men” ger en storre grad av besvikelse dn “och”, men mot slutet verkar
jaget ha accepterat besvikelsen hos den andra, men jaget &r &nnu besviket. I sista
refringen har Sandén valt att dndra “och” till "men” jamfort med Sodergrans dikt.
Exempelvis: ”Du sokte en kvinna och fann en sjdl” till ”Du sokte en kvinna men du fann
en sjdl”. Sodergrans rad i1 den sista refrangen dr mera av ett konstaterade medan Sandéns
rad ar mera anklagande. I de tidigare refringerna har Sandén valt att ha ”och” forutom i
sista raden. Anvindningen av “men” anser jag dven bidra till en mera feministisk
tolkning. En kan dven tolka latens budskap som att ndgon sokte efter en kvinna men fann
en sjél, en sjél som inte faller inom de binéra kategorierna. Jag upplever inte Sandéns uttal

av refrdngen som ironisk. Fjdrde strofen ur "Dagen svalnar...” ser ut pa foljande viss:

”Du sokte en blomma/ och fann en frukt.
Du s6kte en killa/ och fann ett hav.

Du sokte en kvinna/ och fann en sjil —

du ir besviken’??

Det dr en viss betoning pa besviken redan i dikten. De sista tre orden forstirks genom att
ett tankestreck ar satt innan. Adjektivet "besviken” utgor ocksé det sista ordet i dikten.

Sandén har dndrat ”ar” till ’e”, vilket dr mera talsprakligt. Vers tvé gar pa foljande vis:

21 Genius, ”Jag e (vierge moderne)”, I: https:/genius.com/Molly-sanden-jag-e-vierge-moderne-lyrics ,

(héimtad 22.2.2021).
22 Lillqvist och Sédergran, 2014, s.21
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”Jag e ett steg mot slumpen och fordarvet
Jag e ett sprang i friheten och sjélva sjédlvet
Jag e en viskning i mannens dra

Jag e allt det”?*

I andra versen fortsitter Sandén med att f6lja ordningsfoljden i dikten och hon har lagt
till ordet ’sjdlva” framfor sjélvet. I laten blir det ’sjdlva sjalvet” i stéllet for “sjalvet”.
Denna éndring bidrar ocksd med en allitteration. Hon har dven éndrat "blodets viskning”
till endast viskning”. Ater igen avslutas versen med Jag e allt det”. I sticket har Sandén
valt att ta med tva rader, som har plockats fritt: ”For jag ar eld, jag ér vatten upp till knéna/
Jag ir en sjil, kottets ldngtan och forvigran”.?** Forsta raden i sticket 4r ett litet plock av
flera rader i dikten: ”For jag ér eld, jag ér vatten upp till kndna”, i den raden har Sandén
lagt till ett for, vilket andrar pa betydelsen, det ger en orsak. Sandén har ldmnat bort ”jag
ar en ingangsskylt till nya paradis. Jag dr en flamma, sokande och kiack”. Hon har ockséa
lamnat bort vatten och att det dr djupt men dristigt upp till kndna, samt i arligt
sammanhang pa fria villkor...”. Det dr intressant att hon har med att jag dr eld och jag ar

vatten. Elden kommer f6rst, och flamma har 1dmnats bort helt och hallet.

”Jag dr en sjdlens frossa, kottets ldngtan och forvigran” har dndrats till ”jag ar en sjél,
kottets langtan och forvdgran”. Sandén har ldmnat bort frossa, vilket tar bort en del av
den kroppsliga aspekten. Hon har forenklat texten och valt att ta med férre ord. Detta gar
thop med sista refringen dir Sandén sjunger ”Du sokte en kvinna men du fann en sjal”.
Detta ligger som min grund for min tolkning, att jaget onskar sig bli sedd for sina sjilsliga
egenskaper framom kroppsliga. Lillqvist anser att debutsamlingen visualiserar en
spanning mellan det kroppsliga och sjélsliga och det fysiska begéret 1 kontrast mot langtan
efter det andliga.?®® Denna spinning ir inte lika nirvarande i Sandéns 13t som i Sédergrans

dikter. Detta understoder dven den feministiska tolkningen framom en idealistisk.

23 Genius, “Jag e (vierge moderne)”, I: https://genius.com/Molly-sanden-jag-e-vierge-moderne-lyrics ,
(hiimtad 22.2.2021).

2% Ibid.

29 Lillqvist, 2000, s.89.
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Sandén har gjort flera &ndringar for att forenkla texten, for att melodin och texten att fasta
hos lyssnaren. Det dr knappast ndgon slump att hon valt bort det mesta av dikten "Dagen
svalnar ...” och valt ut den sista strofen, som ocksa ar den mest igenkénnbara. Hon har i
stéllet valt att behalla det mesta av dikten ”Vierge moderne”. Vad leder kombinationen
av dessa tva dikter till? Dessa dikter &r feministiska och de har ofta tolkats in i en
feministisk kontext. De férmedlar en bild av en kvinna som vill bli fri, och en kvinna som
vill bli sedd for sin sjél och inte bara for sin kvinnlighet. Nér dessa tva dikter kombineras
och star for sig sjdlva och inte i kontexten av diktsamlingen Dikter blir en feministisk
tolkning dnnu mer naturlig. Det dr ocksa den tolkningen som Sandén sjdlv verkar ha velat

fora vidare.

Genom talsprékliga dndringar har Sandén gjort ldten mera tillgdnglig for lyssnarna, t.ex.
genom att dndra “ar” till ”e”. Att hon inte har med de tre Ovriga stroferna frén dikten
”Dagen svalnar...” tror jag dven handlar om att férenkla budskapet. De tre resterande
stroferna ar inte lika ldtta att ta till sig som den sista. Dock har Sandén med de flesta
raderna fran dikten “Jag &r (vierge moderne)”. Lattiteln har ocksa med vierge moderne”.
Den skulle ocksé kunna heta bara ”Jag €”. Genom att ha med “vierge moderne” blir det
en intertextuell koppling till Sodergran redan genom lattiteln. Raderna fran dikten
”Vierge moderne” dr ganska abstrakta, men Sandén har anpassat dem till laten genom
vissa justeringar. Latens fOrsta och sista ord dr ”jag”, en kan ocksé fundera pa vad jaget

star for. Jaget inrymmer 1 alla fall en hel del.

Lea Wiered Borcak och Jakob Schweppehéuser anser att popsanger ofta ér kérleksuttryck
som innehar idealiserade forvintningar.?’° Jaget i Sandéns i It framstills som om det haft
idealiserade forvintningar som inte blivit métta. Aven den andre hade forviintningar som
inte blev moétta och &r besviken. Laten passar bland annat dérfor tydligt in 1 popgenren.
Litens allmidnna monster och Overgripande logik vittnar om ett jag som hade
forvantningen om att bli sedd for sin sjél, men jaget blev inte det. Det ér inte bara orden
som stdder detta, utan dven rytmen och soundet, i och med att tempot alltid byggs upp till

refringen och Sandén betonar “besviken” sista gdngen hon sjunger ordet. Simon Frith

2%6Wiered Borc¢ak och Schweppehiuser, 2018, s.171.
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anser att rytmen och soundet ofta ir viktigare &n orden i musiken.?’ Efter att Sandén
sjunger “besviken” for sista gangen kan ldsaren hora nagot lite. Létet dr inte l4tt att
identifiera, men kdnslan den formedlar dr besvikelse. Lindberg lyfter bland annat fram
betydelsen av laten, interjektioner och liknande och poédngterar att det inte bara &r orden
som har betydelse.?”® Han poingterar dven att lisaren kan gé fram och tillbaka i en dikt
och fundera 6ver mojliga betydelser jamfort med en vad en lyssnare gor under en lat,

vilket ldgger olika grund for vad ldsaren och lyssnaren tar fasta pa.>””

Genom dessa olika dndringar har Sandén gjort melodin mera séngbar. Haken stannar hos
lyssnaren, vilket ocksa kan anses vara det huvudsakliga budskapet: jag e ett neutrum”. I
Sandéns lat dr refrdngen och hakarna dess framsta klibbiga sardrag. Citaten ur Sodergrans
dikter formedlar en bekant intertext, &ven om orden sitts in i ett nytt sammanhang. Bada
dikterna &r frdn samma diktsamling. De har tidigare ingatt i samma kontext, men inte sa
héir nira. Aven om orden inte hir ir nya, s blir det nya betoningar med tanke p4 de olika
kombinationerna. Att laten faller inom genren pop saknar inte betydelse for hur den
upplevs, t.ex. skulle den uppfattas helt annorlunda som en heavy metallét eller om den
likt Ami Aspelunds lat ”Dagen svalnar ...” hade ett betydligt l&ngsammare tempo.
Melodin och genre har en betydelse for hur lten uppfattas. Denna 14t har dven fatt en

spridning bland allmiinheten, p& Spotify har laten spelats 6ver nio miljoner ganger.>%

27 Lindberg, 1995, s.31.

2% Lindberg, 1995, 5.33.

29 Ibid, s.65.

390 Molly Sandén, “Jag e (vierge moderne)”, I:
https://open.spotify.com/album/3Jc6gWHRKLPgU9F[14Xs6J?si=eOwYBvODTn6-0 [ tINOgORg , himtad
17.4.2022.
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6 Sammanfattande diskussion

I denna avhandling har jag analyserat boken Landet som icke dr (2020) av Kristina
Sigunsdotter och Clara Dackenberg och laten “Jag e (vierge moderne)” (2018) av Molly
Sandén. Avhandlingen har tva huvudsakliga syften. Jag har analyserat hur dessa nya verk
forhaller sig till tidigare litteraturhistorieskrivning av Edith S6dergran och vad dessa nya
intermediala verk for med sig gillande bilden av Sodergran och dikternas budskap,
genom att granska vad som har hint i ombearbetningarna. Boken har jag analyserat fran
ett biografiskt perspektiv och laten fran ett feministiskt perspektiv. De valda perspektiven
grundar sig pd mina avhandlingsfrdgor som grundar sig pa vilket fokus Sigunsdotter,
Dackenberg och Sandén har valt till sina nya verk. Alla dessa nya verk &r ett bevis pa att
den finlandssvenska poeten Edith S6dergrans ord och arv lever vidare. Denna gang i nya
intermediala former. Sodergrans liv, brev och dikter far vakna till liv 1 bild och musik. I
min analys har jag forutom orden ocksd analyserat bilder och musik, samt samspelet

mellan bild och text och musik och text.

I Landet som icke dr finns det minga intertextuella referenser till dikter av Sodergran.
Om jag skulle borja rdkna upp dem alla skulle listan bli ldng. Bokens namn refererar som
sagt till en av Sodergrans mest kénda dikter, "Landet som icke dr”. Forfattarna har valt
att ta med vissa delar av Sodergrans liv, som t.ex. hennes sjukdom, huset i Raivola, hennes
mamma och en syster. Tarningskasterskan, Lyckokatten och Det frimmande tridet trader
in 1 beréttelsen som metafiktiva karaktérer. Lyckokatten och Det frimmande tradet ar tvd
metafiktiva karaktirer som forfattarna har himtat inspiration till frdn S6dergrans dikter.
Att poeten Sodergran hade det svart finns med 1 boken i och med sjukdomen. I boken
sdgs korpen bygga bo i lungorna, men att det skulle vara tuberkulos star inte rakt ut i

berittelsen.

Langst bak i1 boken berittar forfattarna att Sodergran dog av tuberkulos (L, s. 85).
Rahikainen skriver att nagra faktorer som ofta dnnu finns med i ldsningar av Sodergrans
dikter &r tuberkulos, ensamhet och lidande.*°! Tuberkulosen finns indirekt nirvarande i

boken. Térningskasterskan kan anses symbolisera ensamhet och lidande, saledes vinner

301 Rahikainen, 2014, s.23.
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Edith kampen mot ensamhet och lidande. Lidandet och ensamheten tar sig i uttryck av
osdkerhet som Tarningskasterskan for med sig. Edith dr inte ensam i Landet som icke ér,
utan har sin syster med sig och Lyckokatten finns d&ven med. Det frimmande trddet har
en skyddande funktion och trdder &r rentav avgorande for att Landet som icke dr ska
kunna existera. Hir kan en dven ldsa in ett ekokritiskt perspektiv i och med att tradet som
ar en del av naturen &r avgorande for landets existens. I Landet som icke ar trader faktorer
som vénskap, systerskap och mod fram. Flera spar lamnas dven Oppna for ldsaren, bland
annat gillande Ediths dod och Ediths syster. Spar av Sodergrans liv finns i systern och

ord av bland andra Hagar Olsson och Elmer Diktonius.

Systern och mamman har inga namn, sdledes kan de symbolisera systerskap och
moderskap i1 allminhet. Forfattarna har skapat en vérld diar Edith trdder in i Landet som
icke dr och vinner en strid mot Térningskasterskan. Livet och kérleken vinner. Den réda
fargen sitter dannu kvar 1 pennan pa den sista sidan. Edith lever vidare, atminstone genom
ordet och 1 den utopiska vérlden Landet som icke dr. Sigunsdotter och Dackenberg har
skapat en intermedial berdttelse som kan ldsas ganska olika beroende pd om ldsaren
kénner till de intertextuella kopplingarna eller inte. Om ldsaren inte dr bekant med
Sodergran frén tidigare blir ldsaren det, i och med att det finns information om poeten

langst bak 1 boken.

Forfattarna har valt att omvandla poesi, brev och liv till en illustrerad bok med ett poetiskt
sprak. De olika intermediala greppen bidrar till en fortgdende levande bild av Sodergran.
Slutet pa Ediths liv dr som sagt mera dppet och behover inte nddvéndigtvis tolkas som att
hon dor. De har valt att ta med vissa biografiska aspekter av Sodergran, men de har valt
att fokusera pa en mera livskraftig bild av Edith som vinner slaget mot
Téarningskasterskan. Landet som icke &r blir en utopisk plats dér den vanliga vérldens
regler inte rdder. Dir finns nya aspekter som t.ex. Térningskasterskan och att en tridgard
kan falla ihop till skdrvor. De har skapat en ny vérld med utgangspunkt i Sodergrans
dikter. Fargerna i boken dr i allménhet ganska gria och dystra, darfor stir den roda fargen

verkligen ut.
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Bokens ikonotext visar en modig Edith. Hon syns bade i bild och text. Bilderna
expanderar berittelsen. Dackenberg anvénder sig av greppen zoom och
simultansuccession 1 avgorande hédndelser i1 berittelsen, till exempel da Edith kastar
tdrningen. Forfattarna har tagit inspiration fran Edith och Hagars védnskap, som beskrivs
1 Ediths brev till Hagar. Berittelsen har drag av saga eller fantasy, bland annat faller
trddgdrden 1 hopp 1 skérvor, vilket har en direkt koppling till Sodergrans dikt
”Stjirnorna”.>*? Sigunsdotter och Dackenbergs ombearbetning av dikten ”Stjérnorna” ér
ett exempel pé deras intermediala ombearbetning. Dikten syns inte bara i text och bild,
utan dr dven med och skapar hur Landet som icke &r fungerar. Flera kopplingar finns till
Sodergrans dikter genomgéende i boken. Boken blir ett kollage av fragment fran
Sodergrans dikter, liv och brev. De beskriver S6dergran som [...] en av historiens
starkast lysande poeter”. Sigunsdotter och Dackenberg for vidare en syn pa Sodergran

som en av historiens starkast lysande poeter.

Dikternas budskap oppnar upp for manga olika mdjligheter och utopiska ideal, lyfter
Meurer-Bongardt fram: I Sodergrans lyrik hittar man manga olika, ofta motstridiga
budskap och bilder som inte bara beskriver kdnslorna hos mellankrigstidens unga utan
dven hos var tids unga. De Oppnar ett filt for att experimentera fram olika mdjligheter,
tankar och utopiska ideal”.** Ar inte detta just vad Sigunsdotter och Dackenberg har
gjort? De har tagit fasta pa dikter av Sodergran och deras budskap som bér med sig
mojligheter och utopiska ideal. I Landet som icke dr Sppnar de upp ett falt dir de
experimenterar fram olika mojligheter, tankar och utopiska ideal. Sokandet efter Landet
som icke dr kan ocksé ldsas ur ett andligt perspektiv, med tanke pa att Sodergran sokte

sig till Nietzsche, Steiner och Nya testamentet.

Myten om Sodergrans syster lever vidare i denna bok, men hon kan @ven tolkas som en
vin. Sigunsdotter och Dackenberg Oppnar jaimfort med Sandéns l&t upp for flera
alternativa betydelser. Det handlar delvis om verkens omfattning men dven om att
forfattarna har dndrat mera pd orden och tillfért mera ord. De har dven skapat nya

karaktédrer och ritat landskapet Landet som icke &r i bild. Sandén har inte gjort lika

302 Edith Sodergran, och Holger Lillgvist., 2014, s.40.
303 Meurer-Bongardt, 2011, s.121.
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drastiska dndringar som Sigunsdotter och Dackenberg. Dock har inte forfattarna gjort
vildigt drastiska dndringar. Flera omstandigheter i boken &r tagna fran den riktiga poetens
liv. De kunde ha éndrat &nnu mera &n vad de har gjort. Boken féormedlar en nagorlunda
realistisk bild av S6dergran som ung, men i en vérld dar allt mojligt kan hinda och med
nya karaktirer. Sorgens fagel 4r en figel som kan samla pa sig saknad och sorg i boken,
medan korpen bygger bo 1 Ediths lungor. I bada verken framtréder ett tydligt feministiskt
budskap. Bada verken formedlar ett modigt metapoetiskt jag. Lillqvist podngterar att
Sédergran ville skapa ett poetiskt jag som framstir som kraftfullt och osarbart.’** Bada
verken maélar ett jag som &r kraftfullt, dock inte osarbart i och med tuberkulosen och

besvikelsen.

Molly Sandén har till sin 14t ”Jag e (vierge moderne)” valt tvé dikter som ofta tolkas med
feministiska glaségon. Hon for vidare den fanan medvetet. Upprepande hakar i laten ar
”jag €” och ”jag e ett neutrum”, vilka dven utgdr latens utsaga och klibbiga sirdrag.
Sandén upprepar dessa och anvinder sig dven andra stikiska medel som upprepningar,
t.ex. anafor och allitteration. Fokuset blir pa ett metapoetiskt jag. Ett jag som dr manga
saker och ett jag som &r ett neutrum. Séngtexten kan tolkas ur ett queert perspektiv. Som
lyssnare lyssnar jag in en 6dnskan om att bli sedd for den ménniska en &r. Jaget uttrycker
besvikelse over att inte bli sedd for sin sjil. Sandéns fonotext spelar ocksé roll, eftersom
budskapet inte skulle vara detsamma om négon annan sjong laten. Laten faller inom
genren pop och har flera upprepningar. Refrangen dr hdmtad frin fjirde strofen ur "Dagen
svalnar ...”. ”Du sokte en kvinna men du fann en sjil” sjunger Sandén mot slutet av liten.
Hon upprepar att det finns ett du som é&r besviket over detta och laten avslutas med ”Jag

e/ Ett neutrum”. Sodergrans nya kvinna lever vidare.

Sandén har gjort flera avvigningar for att gora laten mera sjungbar, t.ex. dndrat ’jag ar”
till det mera talsprakliga ’jag €”. Hon har lamnat bort en del ord och strofer, samt &ndrat
en del ordval. Pa detta sitt foljer sangtexten med musiken vil. Infor varje refring byggs
tempot dven upp, darfor fastnar refrangen ocksa hos lyssnaren. Laten har ett snabbare
tempo jamfort med tidigare 1dtar som hémtat text frdn Sodergran. I ldten har Sandén dven

ibland valt att &ndra ”och” till "men” jamfort med Sodergrans dikt, t.ex. har hon @ndrat:

304 Lillgvist, 2000, .87.
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”Du sokte en kvinna och fann en sjél” till ”Du sokte en kvinna men du fann en sjél” i sista
refringen. Sodergrans rad dr mera av ett konstaterade medan Sandéns rad dr mera
anklagande. Denna fordndring anser jag dven bidra till en mera feministisk tolkning.
Sandén har satt en storre tyngdpunkt pa besvikelsen 1 sin 1at 4n vad Sodergran gor i sin

dikt.

Latens allménna monster och 6vergripande logik vittnar om ett besviket jag. Sandén har
dven gjort nagra andringar for att forstdrka detta. Mot slutet blir det ockséd “Men du ér
besviken, besviken”, medan i dikten ’Dagen svalnar” ldser vi - du dr besviken”. Sandén
betonar besvikelsen pa detta sétt och upprepar ocksa ordet. Genom rytm och rostens
sound betonar hon dven besvikelsen. Bade jaget och den andre 4r besvikna i laten. Sandén
avlutar varje vers med “Jag e allt det”, vilket betonar att jaget 4r flera saker. Jaget hade
forvintningar pa att bli sedd for sin sjil, men dessa forvantningar méttes inte. ”Jag ir en
sjal” sjunger hon 1 sticket, vilket kan forstdrka denna méjliga tolkning. Detta kan ldsas ur
ett queert perspektiv, ett jag som blir besviket for att inte bli sedd for sin sjil utan att bli
insatt 1 en konskategori. Samspelet mellan ord och musik formedlar dven besvikenhet. I
forskningen har strofen tolkats ur synvinkeln att det handlar om en man och en kvinna,
men i och med att de tre tidigare stroferna inte finns i laten kan laten handla om en kvinna

och en kvinna. Detta breddar den mdjliga tolkningen.

I och med att Sigunsdotter och Dackenberg har skapat nya karaktirer och skapat en av
Sodergrans dikter till en vérld finns det 1 deras verk helt enkelt flera nya element och
betydelser. Hur mycket som har dndrats till dessa tvd verk i deras intermediala
ombearbetning varierar. Sandén har gjort modernare ordval for att anpassa sig till en
yngre publik, vilket Sigunsdotter och Dackenberg inte har gjort. De har spunnit vidare pa
flera biografiska aspekter av Sodergran och 6ppnat upp for nya tolkningar, samt valt att
formedla bilden av en modig Edith. Bada verken for vidare tolkningar som finns i den
tidigare forskningen och bade vidareutvecklar dessa. Sigunsdotter och Dackenberg
Oppnar upp for nya ldsningar av Sodergrans liv och Sandén anpassar det feministiska
budskapet till en ny tid. Bdda verken kan ténkas tilltala en yngre publik. Sandén verkar
mera medvetet ha anpassat sitt sprék, medan Sigunsdotter och Dackenberg har forhallit

sig trogna till Sodergrans ordval. Dock skriver de helt nya rader, vilket Sandén inte gor.
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Sigunsdotter och Dackenberg presenterar en bild av Sodergran som dr mera dn hennes

ensambhet, lidande och sjukdom.

I vidare forskning vore det intressant att undersdka den biografiska bilden av Sodergran
och hur den ser ut i modern tid jimfort med tidigare. Det vore dven givande att undersoka
hur S6dergran framstélls i olika biografiska verk. Vad ér det som olika forfattare har valt
att ta fasta vid eller betona? Tillsammans for dessa nya tvé verk vidare Sodergrans poesi
och en modig bild av poeten. De har tagit fasta pa de biografiska och feministiska
aspekterna. Poesin har omvandlats till nya medier déar yngre ménniskor ror sig, som t.ex.
en illustrerad poesibok och en 14t. Resultatet &r tva verk som dven tilltalar en yngre publik
och som pa det séttet for Sodergrans poesi och hennes liv och forfattarskap vidare.
Ikonotexten 1 bilderboken framstiller Edith som modig och hon far stéd i systerskap,
moderskap och kirlek. Dessa teman kan alla falla in i den roda fargen. Térningskasterskan
kallas for ”Smartans syster”, medan Ediths syster utgor ett stod. En kan ldsa det som tva
olika sidor av systerskapet. Syntesen av text och bild berittar ocksa om en Edith som
kidmpar mot sjukdom och osékerhet. I Sandéns lat fods en tydligare 6nskan om att bli sedd
for den ménniska en dr, bade 1 texten och musiken. Den nya kvinnan blir kanske den nya
ménniskan. I dessa nya vérldar finns nya mdjligheter, som systern sager till Edith 1 Landet

som icke ir: ”Alskade syster, lever vi inte i en saga/ dr allt ir mojligt?” (L, s.34).
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